ACCESSORIES

HAIR CLIPPER

Carefully read these instructions before using the
hair clipper.

Hair clipper:
1. Bottom blade
2. Top blade

3. Blade displacement lever
4. On/off switch (O, I)

Accessories
Attachment - 3 mm
Attachment - 6 mm
Attachment - 9 mm
Attachment - 12 mm
Comb

Scissors
Lubricating oil
Brush
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Aligning the blade

All of our hair clippers are carefully checked at
the factory. The blades are aligned and lubricated
with a special oil (included in the original set). If
the blades were removed for cleaning or replace-
ment, they must be aligned.

Align the blades in the plane and tighten the
retainer screws. The lower blade must come for-
ward relative to the top one by 1-2 mm (see the
figure). If you are unable to align the blades, add
a few drops of oil to them, turn the clipper on for
about 30-40 seconds, then turn off the clipper
and remove the plug from the outlet. Loosen the
screws that hold the lower blade a little and align
the blades. After aligning the blades, don't forget
to tighten the retainer screws of the lower blade.

Lubricating oil

To maintain the clipper in good working condi-
tion, it is necessary to lubricate the blades after
every use. Do not use vegetable oil or oil that
contains kerosene or other solvents. Solvents
evaporate, and the heavy oil that remains can
slow the motion of the blade.

Use only the oil included in the delivery set.

Blade displacement lever

The blade displacement lever is conveniently
located under the thumb (if you are right-hand-
ed). During use, you can depress the lever to
move the blade, thus regulating the length of
the cut without using a comb attachment. The
top lever position allows the shortest cutting. In
the bottom lever position, the length of the cut is
the same as when using comb attachment #1 (3
mm). By changing the position of the lever while
cutting, you can select the necessary length of
the cut.

Changing the position of the blade will extend
its life.

If hairs get caught between the blades during
use, release them by moving the lever up and
down a few times while the clipper is switched
on. This will help to free the hair without removing
the blade. If the clipper pulls hair, this means that
the blades are dull and you must replace them
with new ones.

Important safety precautions.

To avoid risk of fire, electric shock or health haz-

ard, observe the following recommendations.

1. Before turning the clipper on, make sure
that the voltage of the outlet matches the
clipper’s required voltage.

2. Do not permit children to play with the clip-
per. Do not leave a switched-on clipper near
children.

3. Use the clipper only for its intended purpose.
Do not use attachments or accessories not
included in the original set.

4. Do not use the clipper while taking a bath
or shower. Do not put or store the clipper in
a place where it can fall into water. Do not
immerse the clipper in water or any other
liquid.

5. Do not touch the clipper if it has fallen into
water, or the water itself. Immediately unplug
the clipper from the outlet.

6. Do not use the clipper if the plug or cord
is damaged. Contact an authorized service
center to have the cord replaced.

7. Keep the power cord away from hot sur-
faces.

8. Before cleaning the clipper, turn it off and
unplug it from the outlet.

9. Do notwind the power cord around the hous-
ing of the clipper.

10. Do not allow foreign objects to get inside the
housing of the clipper.

11. Before use, make sure the blades are aligned
correctly. If they are misaligned, align them
(see blade alignment).

12. Always turn off the clipper before putting it
down.

13. Never use the clipper with a broken or
damaged comb attachment, or damaged
blades.

Styling instructions.

Before beginning to cut hair, make sure that
the clipper works properly and the blades move
smoothly. Remove excess lubricating oil from the
blades with a dry cloth. Always be aware of the
state of the power cord. Do not allow it to twist.
If necessary, turn off the clipper and straighten
the cord.

The person whose hair is being cut should sit
with their head at your eye level, their shoulders
covered with a towel. Comb the hair before cut-
ting it.

Reminder

Cut a small amount of hair with each pass. You
can always return to the same place later.

Best results are obtained when the hair is dry.

Beginning to cut

When cutting for the first time, it is better to leave
the hair somewhat long. As you master the use of
the clipper, you will be able to style as desired.

Comb attachment
Hair length depends on the attachment used:

Comb attachment Hair length (mm)
1 3
2 6
3 9
4 12

To attach the comb attachment, set the top
part of the attachment on the blade and press
it until it snaps into place. To remove the comb
attachment, press on the clamp and remove the
attachment.

To achieve an even cut, move the clipper smooth-
ly along the head. Do not make sudden move-
ments. Cut a small amount of hair with each
pass and return to the same spot to cut more if
necessary.

Remove cut hair from the blade often.
Comb the hair often to check the evenness of
the cut.

Step 1

Attach comb attachment #1 (3 mm) or 2 (6 mm).
Hold the appliance with the blade up. Begin cut-
ting from the edge of the hair growth area (fig. 1).
Slowly move the clipper upward and away from
the head. Cut all the hair in the back of the head
and around the ears in this way.

Step 2

Turn the clipper off and attach comb attachment
#3 (9mm) or 4 (12 mm) for longer hair and con-
tinue to cut the hair closer to the top of the head
(figure 2).

Step 3: The temples

Turn the clipper off and attach comb attachment
#1 (3 mm) or 2 (6 mm) and cut the hair on the
temples. Then attach comb attachment #3 (9
mm) or 4 (12 mm) and continue to cut the hair
toward the top of the head.

Step 4: The front part of the top of the head
When using comb attachment #3 (9 mm) or 4
(12 mm), cut the hair on the top of the head from
back to front opposite the direction of hair growth
(figure 4). You can also cut hair in the direction of
growth, but keep in mind that it will be longer.
Use attachment #1 (3 mm) and 2 (6 mm) for very
short cutting. To leave the hair longer, use attach-
ment #3 (9 mm) or 4 (12 mm). You can also leave
the hair longer by holding some strands between
your thumb and middle finger and then cutting
them. You can lift some strands with the comb
and cut them (figures 5, 6).

Always begin cutting from the back of the head.
Comb the hair often to check the evenness of
the cut.

Step 5: Finishing

In the last phase, remove the attachment from the
clipper and carefully trim the hair on the temples
and neck to make it even. Be very careful not to
cut the skin (figure 7).

Achieving a tapered look

Attach comb attachment #4 (12 mm) and begin
cutting from the back of the head toward the top.
Cut the hair against the direction of growth from
the front of the head toward the top and from the
sides (figure 8). To make it flat on top, use a comb
to lift the hair and cut along the comb. Comb the
hair often to check the evenness of the cut.

Cleaning and care

Lubricating the blades

The blades must be lubricated both before and

after using the clipper.

1. Turn off the clipper.

2. Apply one or two drops of oil to the teeth of
the blade and the back of the top blade, turn
the clipper on and make sure the blades move
smoothly.

3. Turn off the clipper and wipe off excess oil
with a dry cloth.

Attention: use ONLY the oil included in the clipper
set. DO NOT USE vegetable oil, fat, or any blend
of oil that includes solvents. Solvents evaporate,
and the thick oil that remains can slow down the
blade.

Cleaning the clipper

1. Turn off the clipper and unplug it from the
power outlet.

2. Remove cut hair from the blade with the brush
included in the set.

3. Wipe the clipper housing and accessories
with a damp cloth, then wipe them dry with a
dry cloth.

4. Never immerse the clipper in water or any
other liquid.

5. Never use abrasive materials or cleaning
products.

6. Lubricate the blade with oil.

7. Store the clipper in a dry and safe place.

Technical characteristics:

Input voltage 230V ~50Hz

Required power 15w

Do not turn on the clipper for more than 20 min-
utes at a time

The manufacturer shall reserve the right to
change the specification of the appliances with-
out preliminary notice.

The life time of the appliance shall not be less
than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.
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This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the
Council Directive 89/336/EEC

and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

Bedienungsanleitung des Haarschneiders

Vor der Nutzung des Haarschneiders lesen Sie
aufmerksam die vorliegende Betriebsanweisung durch.

Haarschneider

1. untere Klinge

2. obere Klinge

3. Hebel der Umstellung der Klinge

4. Schalter der Stromversorgung (O, I)

Zubehorteile
Aufsteckstlick - 3 mm
Aufsteckstiick - 6 mm
Aufsteckstiick - 9 mm
Aufsteckstiick - 12 mm
Kamm
Frisiersalonschere
Schmier6l

Biirste
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Ausrichten der Klingen

Im Herstellerbetrieb sind alle Haarschneider sorgféltig
gepriift. Die Klingen sind ausgerichtet und mit speziellem
Ol geschmiert (gehért zum Liefersatz). Wenn die Klingen
ausgetauscht oder fiir das Reinigen abgenommen
werden, muss man sie von neuem einstellen. Richten Sie
die Klingen aus der Sicht der Flache aus und ziehen Sie
die Befestigungsschrauben fest. Die untere Klinge soll im
Vergleich zur oberen um 1-2 mm (siehe die Zeichnung)
hervortreten.

Wenn Sie die Klingen nicht ausrichten konnten, so tropfen
Sie einige Tropfen Ol auf die Klingen, schalten Sie den
Haarschneider zeitweilig (30-40 Sekunden) ein, danach
schalten Sie den Haarschneider aus und nehmen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus. Lockern Sie die
Schrauben der Befestigung der unteren Klinge ein wenig
und richten Sie die Klingen aus. Nach dem Ausrichten der
Klingen vergessen Sie nicht, die Befestigungsschrauben
der unteren Klinge festzuziehen.

Schmierdl

Fir die Erhaltung des Haarschneiders im guten Zustand
muss man die Klingen nach jedem Schnitt schmieren.
Verwenden Sie das Pflanzenél oder das Ol nicht, zu dessen
Zusammensetzung Petroleum oder andere Losungsmittel
gehoren. Die Losungsmittel kdnnen verdunsten, won-
ach das bleibende dicke Ol die Geschwindigkeit der
Bewegung der Klinge verlangsamt.

Fiir das Schmieren der Klingen verwenden Sie nur das Ol
, das zum Liefersatz gehort.

Hebel der Umstellung der Klinge

Der Hebel der Umstellung der Klinge befindet sich
bequem unter dem Daumen (wenn Sie ein Rechtshander
sind). Wahrend des Schnittes konnen Sie, auf den Hebel
driickend, die Klinge verstellen, und dadurch die Lange
des abgeschnittenen Haares ohne Nutzung der Kamm
-Aufsteckstlicke regeln. In der oberen Lage des Hebels
ergibt sich der kiirzeste Schnitt. In der unteren Lage des
Hebels ist die Lange des abgeschnittenen Haares, gleich
wie bei der Nutzung des Kamm -Aufsteckstiickes 1 (3
mm). Durch Anderung der Lage des Hebels wéhrend des
Schnittes kdnnen Sie die notwendige Lange des abge-
schnittenen Haares wahlen.

Die Anderung der Lage der Klinge vergréBert deren Dauer
der Nutzung.

Wenn beim Schnitt das Einklemmen des Haares zwischen
den Klingen geschah, muss man fiir dessen Befreiung
den Hebel aus der oberen Lage in die untere mehrmals
umstellen, es wird helfen, die eingeklemmten Haare,
ohne die Klinge abzunehmen, befreien.

Beim eingeschalteten Haarschneider stellen Sie den
Hebel aus der Lage “ kurzer Schnitt ” in die Lage “ langer
Schnitt ” mehrmals um, so kann man von den Klingen die
abgeschnittenen Haare entfernen.

Wenn wahrend des Schnittes der Haarschneider die
Haare zupft, das bedeutet, dass die Klingen abgestumpft
sind, in diesem Fall ersetzen Sie sie gegen neue.

Wichtige SicherheitsmaBnahmen

Zur Vermeidung des Risikos des Entziindens, des

Elektroschocks und der Gesundheitsverletzung beachten

Sie die folgenden Empfehlungen.

1. Vor der Einschaltung des Haarschneiders fir
den Schnitt, vergewissern Sie sich, dass die
Arbeitsspannung des Geradtes der Spannung im
elektrischen Netzwerk entspricht.

2. Erlauben Sie den Kindern nicht, mit dem Gerat zu
spielen. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat unweit
der Kinder nicht.

3. Verwenden Sie das Gerdt nur bestimmungs-
gemaB. Verwenden Sie die Aufsteckstlicke oder
Zubehorteile, die zum Liefersatz nicht gehoren,
nicht.

4. Benutzen Sie das Gerdat wahrend des Bades oder
des Duschens nicht. Verwahren Sie das Gerat
neben der mit Wasser gefiillten Badewanne oder
Waschbecken nicht. Tauchen Sie das Gerét in das
Wasser oder andere Flissigkeit nicht ein.

5. Versuchen Sie nicht, das Gerat herauszuholen,
wenn es ins Wasser gefallen ist, sofort nehmen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.
Beriihren Sie das Wasser nicht.

6. Verwenden Sie den Haarschneider fiir den Schnitt
bei Beschadigung des Netzsteckers oder der
Schnur nicht. Wenden Sie sich in das autorisierte
Servicezentrum fiir den Austausch der Netzschnur.

7. Unterbringen Sie die Netzschnur unweit der heiBen
Oberflachen nicht.

8. Vor dem Reinigen des Haarschneiders schalten Sie
ihn aus und nehmen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

9. Wickeln Sie die Netzschnur auf das Gehduse des
Gerétes nicht auf.

10. Lassen Sie das Geraten der fremden Gegenstéande
ins Innere des Gerategehauses nicht zu.

11. Vor der Nutzung priifen Sie die Richtigkeit der Lage
der Klingen, wenn es Verkantung der Klingen gibt,
so richten Sie sie (siehe Ausrichten der Klingen)
aus.

12. Immer schalten Sie das Gerét ab, bevor Sie es
legen.

13. Niemals verwenden Sie das Gerdat mit gebroche-
nem oder beschadigtem Kamm -Aufsteckstiick oder
beschadigten Klingen.

Anweisungen iiber die Modellierung der Frisur

Vor dem Beginn des Schnittes schalten Sie den
Haarschneider ein und vergewissern Sie sich, dass er
ohne Stoérungen arbeitet, der Gang der Klingen leicht ist,
beim Uberschuss des Schmierdls auf den Klingen ent-
fernen Sie es mit Hilfe eines trocknen Stoffes.

Wahrend der Arbeit des Geradtes achten Sie standig
auf den Zustand der Netzschnur, lassen Sie ihr viel-
faches Verdrehen nicht zu, periodisch schalten Sie
den Haarschneider ab und drehen Sie die Netzschnur
zurtick.

Setzen Sie einen Menschen auf solche Weise, dass
sein Kopf ungefahr auf dem Niveau lhrer Augen ware,
bedecken Sie die Schultern mit einem Handtuch, kdm-
men Sie die Haare mit Hilfe des Kammes durch.

Mahnung

Schneiden Sie eine kleine Menge des Haares flr einen
Durchgang - im Falle der Notwendigkeit kann man immer
zum schon bearbeiteten Bereich fiir den zusatzlichen
Schnitt zurtickkehren.

Die besten Ergebnisse des Schnittes werden bei der
Arbeit mit trocken, und nicht mit den feuchten Haaren
erreicht.

Beginn des Schnittes

Flir das erste Mal ist es besser, nach dem Schnitt die
langeren Haare zu lassen. Je nach der Beherrschung des
Haarschneiders werden Sie die notwendigen Frisuren
modellieren kdnnen.

DEUTSCH

Kamme -Aufsteckstiicke

Die Lange des Haares je nach dem verwendeten
Aufsteckstlick:

Kamm - Aufsteckstiick 1 - die Lange des Haares 3 mm
Kamm - Aufsteckstlick 2 - die Lange des Haares 6 mm
Kamm - Aufsteckstiick 3 - die Lange des Haares 9 mm
Kamm - Aufsteckstlick 4 - die Lange des Haares 12 mm

Fir Installation des Kamm -Aufsteckstiickes setzen Sie
den Oberteil des Aufsteckstlickes auf die Klinge und
driicken Sie darauf bis zum Schnappen des Fixators. Flr
die Abnahme des Kamm -Aufsteckstiickes driicken Sie
auf den Fixator und nehmen Sie das Aufsteckstlick ab.

Fir das Erhalten des ebenen Schnittes versetzen Sie
den Haarschneider (iber das Haar stoBfrei, machen Sie
plotzliche Umstellungen nicht, schneiden Sie fiir einen
Durchgang eine kleine Menge des Haares ab, falls not-
wendig kehren Sie zum bearbeiteten Bereich des Haares
fr den nochmaligen Schnitt zurtick.

Entfernen Sie die abgeschnittenen Haare von den Klingen
des Haarschneiders.

Ké@mmen die Haare fiir die Ermittlung der ungleichmagi-
gen Strahnen durch.

1. Schritt

Stellen Sie das Kamm -Aufsteckstiick 1 (3 mm) oder 2
(6 mm). Halten Sie das Gerat auf solche Weise, dass
die Klingen des Haarschneiders nach oben gerichtet
werden. Beginnen Sie den Schnitt mit dem Anfang des
Haarwachsens (Abb. 1). Langsam versetzen Sie den
Haarschneider in Richtung nach oben und vom Kopf.
Schneiden Sie auf solche Weise alle Haare unten des
hinteren Teiles des Kopfes und neben den Ohren.

2. Schritt

Schalten Sie den Haarschneider ab, stellen Sie das
Kamm - Aufsteckstiick fir das langere Haar 3 (9 mm)
oder 4 (12 mm) und setzen Sie fort, das Haar ndher zum
Wirbel des Kopfes (Abb. 2) zu schneiden.

3. Schritt -Schnitt im Bereich der Schlafen

Schalten Sie den Haarschneider ab, stellen Sie das
Kamm- Aufsteckstiick 1 (3 mm) oder 2 (6 mm) und sch-
neiden Sie die Haare auf den Schléafen. Dann stellen Sie
das Kamm - Aufsteckstlick 3 (9 mm) oder 4 (12 mm) und
setzen Sie den Schnitt in Richtung zum Wirbel fort.

4. Schritt -Schnitte im Bereich des Scheitels

Unter Verwendung des Kamm - Aufsteckstiickes 3 (9
mm) oder 4 (12 mm), schneiden Sie die Haare in
Richtung vom Wirbel zum Scheitel, gegen die Richtung
des Haarwachsens (Abb. 4). Das Haar kann man gegen
das Haarwachsen und in Richtung des Haarwachsens
schneiden, aber beachten Sie, dass die Haare, die gegen
die Richtung ihres Haarwachsens geschnitten sind, kiirz-
er sind, als die Haare, die in Richtung des Haarwachsens
geschnitten werden.

Verwenden Sie die Aufsteckstiicke 1 (3 mm) und 2 (6
mm) fiir einen sehr kurzen Schnitt. Um die langen Haare
zu lassen verwenden Sie die Aufsteckstiicke 3 (9 mm)
oder 4 (12 mm). Um noch langere Haare zu lassen,
klemmen Sie die Stréhnen des Haares zwischen den
Fingern und schneiden Sie sie ab. Man kann den Kamm
verwenden, heben Sie die Strahnen des Haares an und
schneiden Sie sie mit dem Haarschneider {iber dem
Kamm (Abb. 5, 6) ab.

Immer beginnen Sie den Schnitt mit dem hinteren Teil
des Kopfes.

Kémmen Sie die Haare fiir die Ermittlung der ungleich-
maBigen Strahnen durch.

5. Schritt - AbschlieBender Teile

Im abschlieBenden Stadium der Modellierung der Frisur
nehmen Sie vom Haarschneider das Aufsteckstiick ab,
drehen Sie ihn mit den Klingen in Richtung des Haares
und akkurat trimmen Sie die Haare auf den Schléfen und
auf dem Hals. Driicken Sie auf den Haarschneider stark
nicht, beim Kontakt der offenen Klingen mit der Haut kann
man Verletzung oder Schnitte (Abb. 7) bekommen.

Kegelformiger Schnitt

Stellen Sie das Kamm -Aufsteckstiick 4 (12 mm) und
beginnen Sie den Schnitt vom hinteren Teil des Kopfes in
Richtung zum Wirbel. Schneiden Sie die Haare gegen die
Richtung ihres Wachsens vom Vorderteil des Kopfes in
Richtung zum Wirbel und von den Seiten (Abb. 8). Fiir das
Erhalten des Schnittes mit dem flachen Wirbel verwenden
Sie den Kamm, heben und schneiden Sie die Stréhne der
Haare am Kamm.

Kémmen Sie die Haare fiir die Ermittlung der ungleich-
maBigen Strahnen durch.

Reinigen und Pflege

Schmieren der Klingen

Die Klingen muss man jedes mal vor und nach der

Nutzung des Gerates einschmieren.

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Tragen Sie eine - zwei Tropfen Ol auf die Zahne der
Klingen und den hinteren Teil der oberen Klinge auf,
schalten Sie das Geréat ein und vergewissern Sie sich
im leichten Gang der Klingen.

3. Schalten Sie das Geréat aus, wischen Sie das uber-
fliissige Ol mit trocknem Stoff ab.

Achtung: verwenden Sie NUR das Ol, das zum Satz des
Gerates gehort. VERWENDEN SIE fiir das Schmieren
Pflanzendl, Fett, Mischung des Ols mit Lésungsmitteln
NICHT. Die Losungsmittel sind der Verdunstung unterwor-
fen, wonach das restliche dicke Ol die Geschwindigkeit
der Bewegung der Klinge verlangsamen kann.

Reinigen des Haarschneiders

1. Schalten Sie den Haarschneider aus und schalten
Sie ihn vom Netzwerk ab.

2. Entfernen Sie die Reste des abgeschnittenen Haares
von den Klingen, unter Verwendung einer Biirste, die
zum Satz gehort.

3. Wischen Sie das Gehéduse des Gerédtes und das
Zubehdr mit feuchtem Stoff ab, danach wischen Sie
sie trocken mit weichem Stoff ab.

4. Esistverboten, das Gerat ins Wasser oder beliebige
andere Flussigkeit einzutauchen.

5. Es ist verboten, die Schleifstoffe oder die
Reinigungsmittel zu verwenden.

6. Schmieren Sie die Klingen mit Ol.

7. Raumen Sie den Haarschneider flr die Aufbewahrung
an eine trockne sichere Stelle auf.

Technische Charakteristiken:

Betriebsspannung 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 15 Watt

Zeit der stéandigen Arbeit nicht mehr als 20 Minuten

Der Produzent behélt sich das Recht vor, die
Charakteristiken der Geréte ohne Vorankiindigung zu
&dndern.

Benut

3 Jahre

der nicht weniger als

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéahrend
der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-

c E gnetischen Vertradglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

HABOP A9 CTPUXKU
BHMMaTenbHO MNPOYTUTE WHCTPYKLUMIO nepepn,
MCNONb30BAHMEM MALLNHKM A1 CTPUXKKU BOSOC.

MawmHka Ans CTPUXKU:

1. HwxHee nessue

2. BepxHee nessue

3. Pbivar nepemelleHns nessus
4. Beblknoyvarens nutanus (O, 1)

MpuHapnexHocTn

Hacapka - 3mm

Hacagka - 6mMm

Hacapka - 9 mm

Hacapka - 12mm

Pacyecka
Mapukmaxepckme HOXHULLbI
CMma3o4Hoe Macno

LleTtka
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BaXxHble Mepbl NPe0CTOPOXHOCTU.

Bo nsbexaHue pucka BO3ropaHus,

3N1IeKTPOLLOKa U BpeAa 3A0pPOBbIio cobniopaiite

cnepylowme pekoMeHaauum.

1. TMepen BKNOYEHWEM MALUMHKM ONSi CTPUXKKM,
ybenmTech, 4to paboyee HanpspkeHne npubopa
COOTBETCTBYET HAMPSKEHWIO B SNEKTPUYECKON
ceTun.

2. He paspewarite getsMm urpatb ¢ nNpubopom.
He octaBnsaiite BkNOYEHHbII Npubop BGM3N
neten.

3. Wcnonb3yiite Nprubop TOMLKO MO Ha3HAYEHMIO.
He ncnonb3yinTe Hacaaku v NpUHaAIEXHOCTH,
He BXOASLUME B KOMMJ/IEKT MOCTaBKU.

4. He nonb3yiTeck NpMHGOPOM BO BPEMS NPUHATUS
BaHHbI UK pgywa. He xpaHute npubop psaom c
HaMoJSIHEHHOW BOAOW BaHHOW WM PaKOBUHON.
He norpyxaiite npubop B BoAy vnu ApPYyryio
XUAKOCTb.

5. He nbiTaiiTecb poctarb npubop, ecnu oH ynan
B BOAY, HEMEAJIEHHO BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3
po3eTku. He kacaritecb BOAbI.

6. He ucnonb3yiite MaWWHKY AN CTPUXKU Mpu
NOBPEXAEHUN CETEBOW BUAKW WAU LIHYpa.
O6patutecb B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP A5t 3aMEHbI CETEBOTO LLHYPa.

7. He pacnonaraitTe ceTteBoi WHyp BGNM3K
ropsiyMx NOBEPXHOCTEN.

8. Tlepen 4YUCTKOM MaLUMHKK, BbIKIOYATE ee U
BbIHbTE CETEBYIO BUIKY 13 PO3ETKU.

9. He HamaTbiBaliTe CETEBOI LWHYpP Ha Kopnyc
npubopa.

10. Je ponyckaiTe nonagaHuss MOCTOPOHHUX
npeaMETOB BO BHYTPb Kopryca npubopa.

11. MNepep ncnonb3oBaHneM NpoBepLTE
NPaBUIbLHOCTb PACMNONOXEHUS NE3BUIN, ECN
MMeeTCs NEPEKOC NE3BUIA, TO BLIPOBHSANTE MX
(cM. BbipaBHuBaHWe ne3Bui).

12. Bcerga oTkntovaiTe npubop, nepen TeM kak ero
MONOXNTb.

13. Hukorga He ncnonb3ayiite NPUGOpP CO CNOMaHHOM
WY NOBPEXAEHHOW HAaCaaKoM - pac4eckou, Nam
MOBPEXAEHHbIMU NE3BUAMU.

BbipaBHMBaHUe ne3Bui

Ha 3aBofe n3rotosuTene, BCe MalUMHKM ANs CTPUXKN
BOJIOC TLATENBHO MPOBEPEHHbI. JIE3BUSI BbIPOBHEHbI U
CMa3aHbl creLmanbHbIM MaciioM (BXOAWT B KOMMIEKT
nocrtasku). Ecnv ne3sus CHUManuch Ans YUCTKK, Unn
3aMeHbl, TO MX HEOBXOAMMO BLIPOBHSITb.
BbipoBHSIITE Ne3BWS MO MAOCKOCTU U 3aTaHUTE
KpenexHole BUHTbI. HuxHee nessue [0NXKHO
BbICTYNaTb BNeEpes, OTHOCUTENBHO BEPXHEro Ha 1-2
MM (CM. PUCYHOK).

Ecnv Bbl HE CMOINN BLIPOBHSTL NE3BUS, TO KarnHute
HECKONIbKO Kanesb Macfna Ha e3Busi, BKloYuTe
MaLUVHKY Ha HekoTopoe Bpems (30-40 cek.), nocne
3TOro BbIK/1IO4YUTE MALLUNHKY U BblHETE CETEBYHO BUJIKY
13 po3eTkn. HemHOro ocnabbTe BUHTHI KpernieHus
HUXHEro Ne3Bus U BbIpOBHANTE nessus. Mocne
BblpaBHUBAHWA Ne3BUIN He 3abyabTe 3aTAHYTb
KPenexHble BUHTbI HUXHErO Ne3Bus.

CmasoyHoe macno

Ana nopaepxXxaHua MawuHKN ANA CTPUXKW B
XOpoLleM COCTOSIHUWU, HeobXxoAMMO Cma3biBaTb
Ne3Bus Nocne Kaxaon CTpuxku. He umcnonb3yiite
pacTuTenbHOE Macsio UK Macso, B COCTaB KOTOPOro
BXOAUT KEPOCUH WM ApYyrve pacTBOPUTENU.
PacTBopuTenn noaBepxXeHbl MCrnapeHwuio, nocne
4ero ocTaBLUEEeCs NyCToe Macio MOXeT 3aMelnTb
CKOPOCTb ABUXEHUS NE3BUS.

Co BpemeHeM pacTBOPUTENN NCMAPSIOTCS, a BA3KOE
Macsio oCTaHeTcs u OyneT 3amMennsiTb ABUMXEHWUE
ne3susa.

Ana cmasky ne3Buii UCMoNb3yWTe TOMbKO Macno,
BXOAALLUME B KOMMNAEKT NMOCTABKM.

Pbluar nepemelueHus nessus

Pblyar nepemelleHns nessust yoobHO pacrnonoxeH
noa, 6onbwyM nanbuem (ecnu Bbl npaswa). Bo
BPEMSA CTPUXKK Bbl MOXeTe, HaXummas Ha pblyar,
nepemMeLLaTb ne3Bme, Perynmpys TeM camblmM QJINHY
cpesaemMbix BOSIOC 6e3 MCMo/b30BaHUA Hacadok -
pacyecok. B BepxHeM NonoxeHuu pelyara, CTpyxka
MOJy4UTbCS CaMOW KOPOTKON. B HUxXHeM nonoxeHnun
pblyara, AjsvHa Cpes3aemblX BOSIOC Takas Xxe, Kak
npy UCNONb30BaHMM Hacagku - pacyecku 1 (3
MM). VI3MEHEHMEM MONOXEHUS pblyara BO BPEMS
CTPUXKN, Bbl MOXeTe BbiGpaTe HEOOXOANMYIO AJINHY
CcpesaeMblix BOJIOC.

MN3meHeHne nonoxeHus nessusi, yBenmunsaeT Cpok
ero cnyxobl.

Ecnvnpu cTprke Npon3oLLno 3axarme BosoC Mexay
ne3BuaAMU, AN UX OCBOBOXAEHWUS Heobxoanmo
HECKO/NIbKO pa3 nepesBecTn pblyar M3 BEpxXHero
MONOXEHNSI B HWXHee, 3TO MOMOXeT 0CcBOOOAUTbL
3axarble BONOChl, He CHMMas N1e3BuS.

Mpwv BKNIOYEHHOW MaLLNHKE ANS CTPUXKKU, HECKONIBLKO
pas nepesBenuTe pbl4ar U3 MosOXeHUs "KopoTkas
CTpuxkKa" B MONOXEHWE "OAMHHAA CTpuxkka", Tak
MOXHO y6paTb C Ne3BUii Cpe3aHHbIe BOSIOCHI.

Ecnv BO Bpems CTPUKKMW, MaLLMHKa AepraeT BONOChI,
TO 3TO O3HAYaET, YTO NIE3BUS 3aTYNMUINCL, 3aMEHUTE
VX HOBBIMMU.

UHCTPYKLUMM NO MOAENUPOBaHUIO NPUYECKU.
Mepen HavyanoM CTPUXKM BKIIOYMTE MALUUHKY U
ybenunTech, 4To OHa paboTaeT 6e3 cO0eB, X0z, 1e3BUIA
nAaBHbIA, NPy n306bITKE Ha NIE3BUSIX CMA304HOro
macna, yaanute ero npyv NOMOLLM CyXOi TKaHu.

Bo Bpemsi paboTbl npubopa NOCTOSHHO cneauTe 3a
COCTOSIHMEM CETEBOrO LUHypa, He Aonyckante ero
MHOrOKPaTHOrO Mepekpy4nBaHus, Nepuoanyeckn
OTK/IOYaMTe MaLUMHKY W pacnpasnsiite ceTeBon
LIHYP.

MocapuTe 4yenoseka TakMm 06pas3oM, 4TOOblI ero
ronosa 6Gbla NPMMEPHO Ha YPOBHE BalIMX rNas,
NpVIKpOIiTe NneYn NoNOTEHLEM, pacyellnTe BONOChHI
NPV NOMOLLM PaC4eCcKn.

Hanomunanue

Cpesaiite HebosbLUOE KONMYECTBO BOJIOC 32 OAVH
npoxof, - B ciydae HeobxoAMMOCTU BCeraa MOXHO
BEPHYTbCS K yxe obpaboTaHHOMY yyacTky Ans
LOMOSIHUTENIbHON CTPUXKKU.

Haunydwine pesynbrarbl CTPUXKKU AOCTUrAOTCS Npu
paboTe C Cyxumu, a He BNaXHbIMU BOSIOCAMMU.

PYCCKUH

Hauano ctpmxku

Jnsi nepBoro pasa fyuyile 0CTaBWUTb MNOCE CTPUXKM
6onee AnNvHHbIE BONOCH. [0 Mepe OCBOeHUSs
MaLUWHKW AN CTPUXKK, Bbl cMOXeTe MoaennposaTb
Heob6x0AMMbIE MPUYHECKU.

Hacapku - pacuecku

JAnvHa BONOC B 3aBMCMMOCTU OT MCMOJSIb3yEMOi
Hacapaku:

Hacapka - pacyecka 1 - gnnHa Bonoc 3MMm

Hacapka - pacyecka 2 - gnvHa Bonoc 6Mm

Hacapka - pacyecka 3 - onnHa Bonoc 9 mm

Hacagka - pacyecka 4 - pnavHa Bonoc 12mm

Jlns yCTaHOBKW Hacafku - pacyecku, yCTaHOBUTE
BEPXHIOI0 4YacTb HacaAKW Ha Ne3BuME U HaxXmuTe
Ha Hee 00 3allenkmBaHua dukcartopa. [na cHatus
Hacagkn - pacyecknm Haxmute Ha dwukcatop u
CHUMUTE Hacagky.

Ana nony4yeHns poBHOM CTPUXKN NIAaBHO
nepemMeLLarite MallMHKY MO BONIOCaM, He AenanTte
peskux nepemMeLLeHnii, cpesaiTe 3a OANH

npoxof, HeGOJbLLOE KOIMYECTBO BOMIOC, NPpU
Heob6X0AMMOCTN BEPHUTECH K 06paBoTaHHOMY
y4acTKy BOJOC A1l MOBTOPHOM CTPUXKM.

Y6upaiite cpe3aHHble BONOCHI C IE3BUIA MALLMHKK.
PacuyecbiBarite BONOCHI pacyeckon Ans BbISBAEHUS
HEPOBHbIX NPAAeN.

LWar nepBbii

YcraHoBuMTe Hacaaky - pacyecky 1(3mMm) unn2 (6 mm).
Jepxute npubop Takum obpasom, 4ToObl Ne3Bus
MalMHKN ObiNn HanpaBneHbl BBepx. HauuHaiTe
CTPUXKY C Hayana pocta Bonoc (puc. 1). MeanenHo
nepemMeLlaiTe MawvHKy MO HanpasieHUo BBEPX
v OT ronosbl. MoactpuruTe, Takum ob6pasom, Bce
BOJIOCbI CHU3Y 33[iHEN YaCTW rONoBbl U OKOJIO YLLEN.

LWar sTopon

OTKNIOYNTE MalMHKY, YCTAHOBUTE Hacanky -
pacyecky ans 6onee AnuHHbIX Bonoc 3 (9Mm) mnm
4 (12 MM) 1 NpoJomKanTe CTPUYb BONIOCHI Bmxe K
MakyLLKe rofiosbl (puc.2).

Lar 3 - Ctpuxka B 06/1aCTU BUCKOB
OTKNOYNTE MALWIWUHKY, YCTAHOBUTE Hacapdky -
pacyecky 1 (3 mMm) nam 2 (6 Mm) 1 nopcTpurute
BOJIOCbI HA BWCKax. 3aTEM YCTAaHOBUTE Hacapgky -
pacuyecky 3 (9 MMm) unu 4 (12 MM) 1 NpogoNIXMTE
CTPWXKY MO HaNPaBiEHWIO K MakyLLKe.

Lar 4- cTpuxka B 06/1aCTU TEMEeHU

Mcnonb3ys Hacaaky - pacdecky 3 (9 mm) unm 4 (12
MM), CTPUIUTE BOSIOChI MO HANPaBNEHMIO OT MaKyLLIKN
K TEMEHW, NPOTMB HaMpaBieHNs pocTa BONOC (puc.
4). Bonocbl MOXHO CTpUYb MPOTMB HanpasfieHus
pocTa 1 No HampaefEHUIO POCTa, HO UMElITE B BUAY,
4YTO BOJIOCHI, MOCTPWUXEHHbIE MPOTUB HanpasieHns
VX pocta, 6yayT KOpoye BONOC, MOCTPUXEHHBIX MO
HanpasneHuo pocTa.

Mcnonb3yite Hacagkm 1 (3 Mm) 1 2 (6 mMm) ans
OYeHb KOPOTKOM CTPUXKKM. YTOGBI OCTaBUTb AJINHHbIE
BOJIOCbI, MCMonb3yliTe Hacaaku 3 (9 Mm) unm 4 (12
MM). Y10 6bl OCTaBUTb Gonee ANMHHbIE BONOCHI,
3axumanTe npsauv BOJOC MeXAy nanbuamun u
cocTpurante ux. MoxXHO MCNonb3oBaTb Pacyecky,
npunoaHUManTe npsayM BONOC W COCTpuranTe ux
MalLLVHKOM NoBepx pacyecku (puc. 5, 6).

Bcerga HauMHainTe CTPUKKY C 3aiHEN 4aCTu roNoBbI.
PacuecbiBaiiTe BONOCHI pacyeckow A/1s BbISIBNEHUS
HEPOBHbIX NPAAEN.

LWar 5 - 3aknounTenbHas 4actb

B 3aknoouynTenbHOW cTaguum MoLenMpoBaHuUs
npuyYyeckn, CHUMUTE C MaWWHKU Hacanky,
pasBepHUTE €e ne3BUsiMU B CTOPOHY BOJIOC U
akKKypaTtHoO ﬂO,ElpaBHHVITe BOJIOCbl HA BUCKax W Ha
wee. He HapaBnuBanTe CUIbHO Ha MALUVHKY, NMpu
KOHTaKTE OTKPbITbIX NE€3BUI C KOXEN MOXHO NONY4UTH
TpaBmy unm nopessbl (puc. 7).

KoHycooGpasHas cTpuxka

YcTaHoBUTE Hacadky - pacyecky 4 (12 mm) un
Ha4YHUTEe CTPUXKY C 3aﬂ,HeVI 4aCTn roJsioBbl Mo
HanpaeneHuio K makylke. MoacTpurnte BOMOCHI
NPOTUB HanpaeneHUsi UX PocTa C nepefHei 4actu
rofioBbl MO HamnpaBfieHWMIO K Makylwke n ¢ 60okoB
(puc. 8). Ana nonyy4yeHus CTPUXKWU C MNIOCKOM
MaKyLLKOI UCMNOMb3yiTe pacyecky, NpunogHumarirte
1 cocTpuralite npsan BONOCHI MO pacyecke.
PacuecbliBaiiTe BONOCHI Pacyeckoin Ans BbisiBNEHWS
HEPOBHbIX NPSAEN.

Yucrtka n yxop,

Cwmaska nessmuii

JNle3Bus HeoOGxoaMMO CcMasbiBaTb KaXAaplil pas ao, u

rnocne UcnosbL30BaHus npubopa.

1. Beblkntoumnte npnbop.

2. HaHecute opgHy - AoBe kanan macna Ha 3ybbs
Ne3BU 1 3a[HIOKD 4acTb BEPXHEro nesBus,
BKNOYMTE Npmubop 1 ybeamTecb B MNaBHOCTU
Xx0[a ne3Bui.

3. Bblkntounte npubop, BLITPUTE JULLIHEE Macno
CYXOW TKaHbIO.

BHumMaHwme: ncnonbayiite TOJIbKO macno, Bxogsiee
B KomnnekT npubopa. HE UCMONb3YUTE ans
CMasku pacTUTeNbHOE Macno, Xup, CMeCb macna
c pacTtBopuTenamu. PacTBopuTenu noaBepXeHb
1cnapeHuio, Noc/e Yero ocTaBLUEecst r'ycToe Macio
MOXET 3aMeAJITb CKOPOCTb ABUXEHWS NE3BUS.

Yucrka MalnHKn ANS CTPUXKN

1. BbIkio4nTE MaLLNHKY 1 OTKIOYUTE €e OT CeTu.

2. Ypanute OCTaTKM COCTPUXEHHbIX BOSOC C
Ne3BuiA, NCMONBb3YS A1 STOrO LLETKY, BXOASLLYIO
B KOMMEKT.

3. lMpoTtpute kopnyc npubopa u akceccyapsbl
BNAXHOW TKaHblO, MOCNe 3TOro BLITPUTE UX
HaCyX0 MArKOM TKaHbIO.

4. 3anpelaetcs norpyxarb npuéop B BoAy win
no6yo APYryio XUAKOCTb.

5. 3anpewaeTtcs uMcnonb3oBaTtb abpa3uBHbIe
mMartepuvanbl N YUCTSLME CPeacTsa.

6. CmaxbTe Ne3Busi Macsiom.

7. Y6epute MaLUNHKY AJIS CTPUXKN HAa XpaHeHve B
cyxoe 6e3onacHoe MecTo.

TexHU4eckne xapakTepUCTUKU:

HanpsixeHve nutaHusa 230B ~ 50T
MNMoTpebnsiemasi MOLLHOCTb 15 BT

Bpems noctosHHOM paGoThl He 6onee 20 MUHYT

lNpounaBoautens octasnsietr 3a coboii npaBo n3me-
HATb XapakTepucTuku npuboposB 6e3 npensapu-
TEJIbHOrO YBEAOMIEHUS

Cpok cnyx6bl npu6opa He meHee 3-x s1eT
JlaHHoe n3nenne cooteeTcTByeT BCEM
T TpebyeMbiM €BPONesickuM v POCCUL-
ckum cTaHaapTam 6e30nacHoOCTU U
ME61  ryryemp.
Mpownssoautens: AH-AEP MPOOAKTC I'm6X,

AscTpus
Honbayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpus

LUALL ANYFA APHAINFAH XWUHAK
LLlaw anaTbiH MalUMHKaHbl KondaHyablH anabiHaa
HyCKaynbIKMEH JXeTe TaHbIChIN anbiHbi3.

LWaw anaTbiH MalMHKa:

1. TeMmeHri xy3

2. Xoraprbl Xy3

3. Kyaai aybicTblpy 6aTbipmacs!
4. Kopek ceHgipriw (O, I)

Kypan-xa6abikrap
Canrtama - 3mm
Canrtama - 6MMm
Canrtama - 9 MM
Canrtama - 12mMm
Tapak

LWawTapa3s kanLublichbl
Mavinay maribl
Letka

ONOORWN =

MaHbI3abl CaKTbIK Wapanapbl.

OpT TyblHAAY, ANEKTP TOfblHA TyCiN Kany >oHe

KapakaT any Kayin-katepnepiHeH cakTaHy YLUiH

Keneci Hyckaynapabl opblHAaHbI3.

1. Waw anaTblH MalMHKaHbl KocapablH angbliHaa
acnanTblH XYMbIC KepHeyi anekTp XeniciHaeri
KepHeyre Calikec KeneTiHiH TeKCepiHi3.

2. bananapra acnanneH oviHayFa pykcaT 6epMeH;i3.
KocbinFaH acnanTtel GananapablH  XaHblHAA
KanablpMaHbi3.

3. Acnantbl Tek apHaybl 6oWblHWa  faHa
nanaanaHbliHbl3. XKeTkisy TonTamacbiHa KipMenTiH
cantamanapabl Hemece  Kypan-xabablkrapabl
nanganaHbaHpl3.

4. BaHHapa Hemece AyLiTa acnantbl kongaHb6aHb!3.
AcnanTtbl Cyfa TONTbIpbINFaH BaHHA Hemece
pakoBMHa XaHblHAA ycTamaHbl3. AcnanTbl cyFa
Hemece 6acka CyibIKTbIKka canvaHpl3.

5. Erep acnan cyfa Tycin KeTce, OHbl LUblFapyfa
ThipbiCNaHbi3.  AngbIMEH  Xeninik  awaHbl
poseTkafaH axblpaTbiHbl3. CyFa TakanMaHbi3.

6. XKeninik awacbl Hemece CbiMbl 3akKbiMAaHFaH
waw anatblH MalluMHKaHbl NaiaanaHGaHbI3.
>Keninik celmabl aybICTbIPY YLUiH pykcaT 6epinreH
CepBUC opTarnblIfbliHa XYriHiHi3.

7. Xeninik cbiMAbl bICTbIK 6eTTepaiH  MaHbliHa
KOMMaHBbI3.

8. MalumHkaHbl TazanayablH angbiHAa OHbl OLUipiHi3
»aHe Xeninik alaHbl po3eTkafaH axblpaTblHpbI3.

9. Xeninik cbimMabl acnan KopnycblHa anHangblpa
opamaHpI3.

10. Acnan KopnycblHbIH iWiHe 6eTeH 3aTTapAbiH
KipyiHe >xon 6epmeHis.

11. KongaHyablH  angpiHaa — XKysgepaiH — Aypbic
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3, erep ysaep KUCbIK
Typca, onapabl Ty3eTiHi3 («Ky3gepai TyseTy»
TapayblH KapaHpl3).

12. AcnanTbl anbin KoWAbIH anablHaa apkallaH OHbl
oLLipin TYPbIHbI3.

13. EwkawaH Tapak canTamacbl 3aKblMAaHfaH
Hemece CblHFaH He Gonmaca  y3gepi
3aKblMaaHFaH acnanTbl kongaH6aHbI3.

Xy3pepai Tysety

OHpipywi3ayblTTa 6apnblk LWall anaTbiH MaLUMHKanap
xKeTe Tekcepineai.

XKyanep TyseTineai xoHe apHaiibl MaMeH (KeTKi3y
TOoNTamacklHa Kipeai) MannaHagbl.

Erep >xy3gep Tasanay ywiH anbiHFaH 6onca, oHaa
onapabl MIHAETTi Typae TY3eTy KaxeT.

XKyagepai ka3blKTbifbl GOMbIHIIA TY3€TiHI3 XaHe
GekiTy 6ypamanapblH Bypan 6GekiTiHi3. TemeHri xy3
JKOFapfbl Ky30eH canbiCTblpfaHaa 1-2 MM angbiFa
LWbIFBIN TYPYbl KAXET (CypeTTi Kapa).

Erep 3xy3aepai Ty3eTe anmacaHpl3, oHAa xysgepre
6ipHeLlle Mail TaMLUbICbIH TaMbl3blHbI3, MaLLMHKaHbI
GipHewe cekyHaka (30-40 cek.) KOCbIHbI3, copaH
KeMiH MalUMHKaHbl OLWIpiHi3 XoHe >Xeninik aluaHbl
poseTkagaH LublFapbiHbl3. XKy3aepai TyseTKeHHeH
KeWiH acTbIHFbl Xy3aiH GekiTy GypamanapblH Gypan
GekiTyai yMbITNAHBI3.

Mannay maibi

Law anaTblH MalUMHKaHbI Xakcbl Kyiide ycran
TYPY YLWIiH >Xy3aepai apbip kuogaH KeliH mannan
TYPY KaxeT. ©cimaik MaiblH Hemece KypambliHa
KepocuH Hemece Gacka epiTkiluTep KipeTiH manabl
KonaaH6aHbI3. EpiTkilTep ylwibin keTedi, an wawTta
KanfaH Koo Maii >y3aepaiH KosranbIC XblngamaplfblH
Gasiynatagpl.

2Kyanepai mannay yLUiH XeTKi3y TonTamacblHa KipeTiH
Maiigbl FaHa KongaHbIHbI3.

XKyz3aepai aybicTbIpy 6aTbipMmachl

XKy3nepai aybicTbipy 6aTbipMachl yrkeH GapMakTbliH
XaHblHAa opHanackaH (erep Ci3 oHkait GorcaHbl3).
LWaw kuo kesiHoe Ci3 GaTblpmara 6aca oTbipbin,
XKY34EepAi OHal aybICTbipa anachi3, SiFHW Tapak
canTamanapgbl KonaaH6am-aK KublnaTblH
wawTapabliH y3biHABIFBIH TaHAal anackl3. batbipma
XKOFapfbl Kafjanida TypraHfa, Waw eTe  Kbicka
Kkubinagbl. baTblpma TemeHri xarpanga Typranaa,
KMbINaTblH - WalTapabiH,  y3blHAblFel Nel (3 mm)
Tapak cantamaHbl KornfaHfaH kesiHaeri y3biHAbIKNeH
Gipnent 6onagbl. Kuio kesiHae GaTblpma xarFaaibiH
e3arepTe OTbIpbiIM, Ci3 KMbINaTbIH WALITAPAbIH KaXeTTi
Y3blHAbIFbIH TAHAAN anachbi3.

JKy3 KafpaiblH ©3repTy — OHbIH Kbl3MEeT Mep3iMiH
ynranTagbl.

Kuto  kesiHOe wawTtap >Ky3 apacbiHga Typbin
Karnca, onapapbl 6ocaty YLWiH GaTblpMaHbl Xofapfbl
XaraanaaH TemeHri xaraaiFa GipHelle peT aybiCTbipy
kaxeT. Byn ky3agepai lelunecTeH  LalTapabl
6ocatyra MymKkiHaik Gepeni.

LWaw anaTelH MaluMHKa KOCbIbIN TypFaH kesae
6aTbipMaHbl «KbiCKa KUKO» JKaFaanblHaH «y3blH KUO»
XaraanbliHa GipHelle peT aybICTbIpblHbI3. Ocbinarwa
KY3AEPAE KMHAMbIN KanfFaH KubiNFaH LualTapabl
anbin Tactayra 6onagbl.

Erep kui0 KesiHOe MaluMHKa walwTtapabl TapTaTbiH
6onca, oHpa 6yn xy3aepaiH Mykanbin KarnFaHablFbiH
6ingipeni, onapabl )xaHacblHa aybICTbIPY KaXeT.

Lllaw caHiH xacay xeHiHaeri Hyckaynap.

Waw kuogbl GactamactaH GypbiH, MalUMHKaHbIH
ipKinictepcia yMbIC iCTeNTiHiHe, Xy3 XypicTepi
6ip KanbINTbl ekeHAiriHe ke3 XeTkidiHi3. XKyspepae
Mainay mavibl MeniepaeH Thic GonFaH xarmanaa,
OHbI KypFaK LyGepekTiH kemeriMeH cypTin anbiHbi3.
AcnanTblH XyMbIC ICTENTIH Ke3iHAe Xeninik CbIMHbIH
XafganblH - Gakbinan OTbIpbIHbI3, OHbIH Oparnbin
KeTyiHe >xon 6epMeHis, MallMHKaHbl apa-Typa eLipin
TYPbIHbI3 XXOHE Xeninik CbIMAbI Xa3blHbI3.

LLawibIH KUATBLIH aaamMbl OHbIH Gachl Ci3aiH Ke3iHi3aiH,
OeHreiiiHge 6GonatbiHAAN  OTbIPFbI3bIHbI3, UbIFbIH
cynriMeH xabblHbl3, LalTapblH TapakneH Tapan
KiGepiHi3.

Eckepty

Bip xypin eTkeHae a3 Menweppgeri WalTbl Kubin
anbiHel3. KaxeT GonfFaH xargaida Liall KubirFaH
anMakka KocbiMLIa KW YLWiH KaWTeln opanyfa
6onaabl.

Kuto kesiHae walutap binfan emec, kepiciHwe Kyprak
6ornraHaa KaKkcbl HaTUXere Kor xeTkisyre 6onagbl.

Kuiogbl 6acray

AnFalLKbl KUFaH Kesfe LWallThl Y3biHbIpak KanaplpFaH
aypbic. LWaw anaTblH MalwmHKara yWpeHyiHisre
GannanblicTbl Ci3 GipTiHAEN KaxeTTi LWall ynrinepiy
Xacait anacbl3.

Tapak cantama

KonpaHbinatblH cantamara 6annaHbICThl Lwalll
Y3blHAbIFbI:

Tapak cantama 1 — watl y3bliHAbIFbI 3MM

Tapak cantama 2 — wall y3blHAbIFbl 6MM

Tapak cantama 3 — WwaLl y3blHAbIFbl 9 MM

Tapak cantama 4 — watl y3biHAblFbl 12MM

Tapak cantamaHbl OpHaTY YLUiH OHbIH XOFapFbl
GeniriH xy3are opHaTbIHbI3 XaHe BekiTki GekiTinreH
ObI6bIC WbIKKaHFa AeriH 6acbiHbI3. Tapak
canTamaHbl LeLly YLiH dmkcaTopra 6acblHbI3 XaHe
canTamMaHbl LeLLiHi3.

Law Ty3y Kublnybl YLUiH MalUMHKaHbI XanMeH
KO3FanTblHbI3, 6afbITTbl GipaeH e3repTneHis, 6ip
XKypicTe a3 Menwepaeri WwallThbl KMblHbI3, KaXeT
6ornca keniHHeH o anMakka kanTa oparbiHbI3.
KubinfFaH walitapabl MallvMHKa Xy3iHeH XuHan
anbiHbI3.

Ty3y emec 6ypbiMaapabl aHblkTay YLUiH WwaluTapapl
TapakneH TapaHbl3.

BipiHwi kapam

1 (3 MM) Hemece 2 (6 mMm) Tapak canTamanapbl
OpHaTbiHbI3. ACnanTbl MalUMHKa Xy3gepi XofapbiFa
Kapan TypaTbiHAal ycTaHbI3. AnabiMEH Kuogbl walll
ecy GarbiTbiHaa GactaHbI3 (1-cypeT). MalumHkaHbl
aKplpblH  6acTaH xofapbl kapan GafbiTTa Xyprize
6epiHi3. AngbiMeH apTkbl GenikTeri xaHe Kynak
MaHpIHaFb! LWaTapabl KUbIHbI3.

EkiHwWwi kapam

MalumHKaHbl  ewWipiHi3,  y3blHblpak  LuawTapfa
apHanfaH 3 (9vmMm) Hemece 4 (12 ™M) Tapak
cantamacblH casblHbl3 xaHe 6ac TebeciHe akbiH
LwawTapabl KMIOAbl XanfacTblpblHbI3 (2-CypeT).

3-kapam. Camanparbl Wwalutapabl KUto
MalunHkaHbl ewipiHis, 1 (3 Mm) Hemece 2 (6 mMm)
Tapak cantamaHbl OpHaTbiHbI3 >XoHe camalaarbl
wawtapabl knbin TactaHbl3. CocbiH 3 (9 MM) Hemece
4 (12 Mmm) Tapak canTamaHbl OPHATbIHbI3 XaHe Kutoabl
Tebere kapau 6aFbITTa XanFacTbipbiHbI3.

4-kapam. Xenke XaKTbl KUKO

3 (9 MMm) Hemece 4 (12 mM) Tapak cantamaHbl
KongaHa OTbIpbIn, wWaliTapabl TebeneH ernkere
Kapaii KMblHbI3, LallTapabl onapablH ecy 6arbiTbiHa
Kapcbl KublHbI3 (4-cypeT). LlWawTapasl onapabiH
ocy GarbiTbiHAa XaHe ecy bGarblTblHa Kapchl KutoFa
6onagpl, ananga wawTtapablH  ecy 6afbiTbiHa
Kapcbl KublFaH wWwalitap ecy 6afbiTblHA@ KubliFaH
LaliTapaaH Kelicka 6onatbiHblH €cTe ycTaHpl3gap.

1 (3 MM) Hemece 2 (6 mMm) canTamanapabl
WallTbl ©Te KbiCka KWio YLiH KOMAaHbIHbI3. ¥3blH
wawTtapgbl kanablpy ywid 3 (9 mm) Hemece 4 (12
MM) cantamanapabl  KondaHbiHbi3.  LlawTtapabl
y3blHbIpaK kanabipy YWiH wawTtapasl 6apmakrap
apacblHa ycTan Typbin KublHbI3. Tapak konaaHyra
6onaapl, LWaw OypbiMblH KeTepin TYpbIHbI3 XoHe
onapabl MallMHKaMeH Tapak TebeciHeH KublHbI3 (5,
6-cypetTep).

OpkaluaH LWaLll Kuofbl 6acTblH apTKbl XafblHaH
6acTaHpl3.

Ty3y emec 6ypbiMaapabl aHblKTay YLUiH Lalitapabl
TapakneH Tapan TypbiHbI3.

5-kapam. KopbITbiHAbI 6enim

WawTblH, ~ mMomenbAeydiH  COHfbl  caTbiCbiHAA
MalUMHKafgaH cantamaHbl LUeLiHi3, OHbIH XYy3AepiH
LaLl xakka kapain GafblTTaHbl3, COCbIH camanaarbl
KOHe MOWbIHAAfFbl LalTapabl XakMeH Ty3eTiHi3.
MawuHKkara KaTTbl Kyl canmaHbi3, ce6ebi alibik
XKY3AiH TepiMeH GainaHbiCybl ke3iHae xapakat any
kayni aptagel (7-cyper).

LawTbl KOHYC Tapi3ai Kuto

4 (12 Mm) Tapak cantamaHbl OpHaTblHbI3, KuoAb

6acTblH apTkbl GenriHeH Tebere kapain XyprisiHis.

CocblH WaluTapapl onapAaplH ecyiHe Kapcbl KUbIHbI3,

SAFHW MaHaanaaH Tebere kapa XyprisiHis, COCbIH LWeT

XKakTapgarbl Walltapapsl Ty3eTiHi3 (8-cypet). Tebeci

XasblK ALl KMbIChIH arny YLWiH Tapak KonaaHblHbl3,

wawTapabl  TapakneH — KeTepiHi3 keHe  wal

6ypbiMaapblH Tapak YCTiHeH KubiHbI3. Tydy emec
6ypbiMaapabl aHblkTay YLWH LalTapabl TapakneH

Tapan Typyabl YMbITNaHbI3.

Tazanay xaHe KyTy

Xy3pepai mannay

>Kyspepai acnanTbl 8p KonaaHyablH angblHaa xeHe

KonaaHbin GonFaHHaH KeviH Maiinan Typy Kaxer.

1. AcnanTbl eLUipiHi3.

2. XKys TicTepiHe xaHe ofapfbl TICTIH apTKbl
XarblHa Gip-eki TaMLUbl Mait TaMbI3blHbI3,
acnanTbl KOCbIHbI3 XaHe Xy3AePAiH KanbinTbl
KO3fanaTblHbIHa KO3 XEeTKi3iHi3.

3. AcnanTbl eLWipiHi3, apTblk Maiabl Kyprak
LwybepekneH cypTin anblHpI3.

Hazsap ayaapbiHbI3: TEK acnan TontamackiHa KipeTiH
Malabl faHa navaanaHbiHbI3.

Marinay yLiH eciMaik ManblH, XaHyap

MaVibiH, ManablH epiTKiLUTepMEH KocnachblH
KONAOAHBAHbBI3. EpiTkiwTep yLwbin keteai,
COHZbBIKTaH KarfaH Kol Mai kabaTbl xy3aepaiH
KO3FanbICblH 6asiynatajbl.

Law anaTbiH MallMHKaHbI Tazanay

1. MawmHKaHbl eLUipiHi3 XaHe OHbI xeniaeH
aXblpaTbiHbI3.

2. KysgeH kvbinFaH WaluTapablH KanabiFbiH anbin
TacTaHpl3, On YLWiH TonTamara KipeTiH LeTKaHbI
naiaanaHbiHbI3.

3. Acnan KopnycblH XaHe akceccyapnapapl XXymcak

binFan wybepekneH cypTin anblHpl3, cogaH CoH

onapabl XyMcak Kyprak LybepekneH Kyprata

CypTin any Kaxer.

AcnanTbl cyFa Hemece 6acka kea KenreH

CYMbIKTbIKKA canyfa TblibIM carblHagbl.

ABpa3vBTi MaTepuangapabl Hemece Tasanay

KypanzapblH kongaHyra TbibIM carnblHagbl.

Kyani maniveH mannaHbia.

Law anaTblH MalUMHKaHbI KypFak Kayincia xxepre

cakTayfa asbin KOWblHbI3.

No o &

TexHUKanbIK cunaTramanapbi:

Kopek kepHeyi: 220-230 B ~ 50 'y

TyTbIHbINATLIH KyaT: 15 BT

Y3iniccia xyMbic icTey yakbITbl 20 MUHYTTaH apTblk emec

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acnanmsiy
cunammamarnapbiH e32epmyae KyKbifbl.

AcnanmbiH Kbi3Mem mep3imi 3 bindaH kem
emec

FapaHTUAnbIK MiHAETTINIri

lapaHTUsINbIK  xaffandarbl  Kapanbin — xaTkaH
GenLiekTep AunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamfa
faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUsNbIK MiHAETTINIMHAET
WwarblMaanFaH xaffanda TernereH Yek Hemece
KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardalinapra
colikec kenedi Hezai3ai
Mindemmemenep 89/336/EEC

c € [HepekmueaHbiH epexenepiHe
eHaisineeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

PbKOBOACTBO 3a ekcrioaTauusa Ha MaluuHKaTa
3a noacTpureaHe Ha Koca

BHumaTenHo npoyeTeTe MHCTPYKUMSTA Npeay n3non-
3BaHe Ha MallMHKaTa 3a NoACTpUreaHe Ha Koca.

MawuHka 3a noacTpureaHe:

1. [doneH HOX

2. TopeH HOX

3. JlocT 3a npemecTBaHe Ha HoXa

4. TlpekbcBay Ha 3axpaHBaHeTo (O, 1)

MpuHapgnexHocTn
Hacragka - 3Mm
HactaBka - 6MM
HactaBka - 9 mm
HacrtaBka - 12mMm
pebeH

®dpursbopcka HoXULA
Macno 3a cma3BaHe
YeTka

NG RN~

U3paBHsiBaHe Ha HOXOBETE

Bcuuky MalLmHKM 3a NOACTPUIBaHe Ha Koca ca cTa-
paTtenHo NpoBEepeHV Ha 3aBOAa-MpPOM3BOAUTEN.
HoxoBeTe ca M3paBHEHW U CMasaHu CbC creuvan-
HO Macsno (Bnn3a B KOMMJeKTa Ha AocTtaekarta). AKO
HOXOBeTe ca 6UNN CHEMaHW 3a MO4YUCTBaHe Wnn 3a
CMeHsIHe, € Heo6X0AMMO Te Aa 6bAAT U3PaBHEHMU.
M3paBHsBaiTe HOXOBETE MO MJOCKOCTTa U 3aBuiiTe
BMHTOBETE Ha Kkpenexa. JonHumaT Hox TpsibBa Aa
Oble n3jafeH Hanpen CnpsMo ropHus Ha 1-2 Mm
(BX. pucyHkara).

AKO He ycneeTe Ja W3paBHUTE HOXOBETE, KarHe-
T€ HSAKOMKO Karkyv Macfiio Ha HOXOBETE, BKJOYETe
mawmHkara 3a u3sectHo Bpeme (30-40 cek.), cnen
KOETO M3KMIoYETE MaluMHKaTa 1 U3BageTe Liencena
OT KOHTaKTa. Jleko otcnabete BUHTOBETE Ha Kpenexa
Ha [OSIHWSI HOX 1 n3paBHeTe HoxoBeTe. Cnep, n3pas-
HSIBAHETO Ha HOXOBeTe, He 3abpasaiiTe Aa 3aTerHeTe
BMHTOBETE Ha Kpenexa Ha AONHUS HOX.

Macno 3a cma3eaHe

3a noandbpXaHe Ha MalimHkata 3a NoACTpUreaHe
B [06pO CbCTOsSIHME € HeobxoauMO na cma3sBare
HOXOBEeTe cnep BCAKO noacTpureaHe. He usnon-
3BaiiTe 0O WKW Macno, B CbCTaBa Ha KOETO Mma
neTpon wnu Apyru pasrtesoputenu. PasTsopuTenute
vMaT TEeHAEHUMSTA Aa Ce W3NapsiBat, crnef KOeTo
0CTaHaIoTo MbCTO MACJI0 MOXe Aa 3a6aBu CKOpPOCTTa
Ha ABMXXEHWE Ha HoXa.

CbC BpemMe pa3TBOpUTENUTE LLE Ce M3napsiT, a BUC-
KO3HOTO MacsIo Le ocTaHe U e 3abaBsi ABUXEHNETO
Ha HoXa.

3a cmasBaHe Ha HOXOBETE M3MON3BaiiTe caMo mac-
NIOTO, KOETO BNM3a B KOMMIEKTa Ha oCTaBKara.

JlocT 3a npemMecTBaHe Ha HOXa

JlocTbT 3a NnpeMecTBaHe Ha Hoxa e yao6HO pasno-
noxeH nog, 6onbLWMM naneua (ako Cu CRYXUTe C Asc-
Hata pbka). Mo Bpeme Ha NOACTPUrBAHETO MOXETe
4ypes HaT1CKaHe Ha NocTa Ja NpemMecTBaTte HoXa, kaTo
perynvpare rno TakbB Ha4YvH Ob/KMHATA Ha CPsi3Ba-
HaTta koca 6e3 n3non3saHe Ha rpebeHu-HacTasku. B
FOPHOTO MOJIOXEHWE Ha NOCTa NOACTPUrBaAHETO LWE
6bae Hal-kbCco. B LONHOTO nonoxeHwe Ha nocrta
ObXuUHaTa Ha cpa3BaHaTa Koca e cbluara, KakTo npu
M3non3BaHeTo Ha rpebeHa-HacTaBka 1 (3 Mm). Ypes
M3MEHsIHE Ha MONOXEHWETO Ha socTa Mo Bpeme Ha
noacTpureaHe, Bue moxete aa nsbepete Heobxoau-
MaTa AbXUHa Ha cpsisaHarta Koca.

npOMﬂHaTa Ha NOJIOXKEHNETO Ha OCTPUETO yBeNnyasa
cpoka My Ha pabora.

AKO Npuv NOACTPUrBaHe KocaTa 6bae 3aTnucHaTa mexay
HOXOBeTe, 3a 0CBOOOXAABAHETO U e Heobxoaumo
HSIKOSIKO MBTW Aa NPeMecTuTe IocTa OT ropHO Noso-
XeHue B [0SHO, ToBa We Bu nomorHe aa ocso6oaute
3aTucHartarta koca 6e3 ga maxare HoxoBeTe.

I'Ipm BKJIIOYEHA MallMHKa 3a noacTpureaHe, HAKONKO
MbTU NpPemMecTeTe JI0CTa OT NOSIoXeHNe "KbCo MoACc-
TpureaHe" B NONOXeHWe "Ob/Aro NOACTpUreaHe”, no
TakbB Ha4YVH MOXeTe Aa OTCTpaHWTe cpsidaHata koca
OT HOXOBETE.

AKO MO BpemMe Ha MOACTPUrBaHe MalumHkara ckybe
Kocara, TOBa 03Ha4aBa, He HOXOBETE Ca Ce 3aTbnuu,
CMEHETE ' C HOBW.

BaxkHn mepku 3a 6e3onacHocT

3a pa ce nsberHe pvcka OT Bb3MnjaMeHsiBaHe, enekT-

POLLOK 1 ONacHOCT 3a 34paBeTo cnaseavite ciegHuTe

npasuna.

1.  TNpeawn BKAOYBaAHE Ha MalUMHKaTa 3a NOACTPUr-
BaHe ce ybenete, ye pabOTHOTO HampexeHue
Ha npubopa CbOTBETCTBA HA HanpPeXeHWeTo B
efleKTpompexara.

2. He paspelwaBaiiTe Ha geua ga cu urpasit ¢
npubopa. He ocrtagaiTe BkA4YeHUs npubop B
61130CT Ao Jeua.

3. Manonaeaiite npnbopa camo no HazHayeHue. He
N3MoN3BaiTe HACTaBKU WAN MPUHABJIEXHOCTH,
KOWTO HEe BNM3aT B KOMMJIEKTa Ha AocTaBKara.

4. He n3nonaeaiTe npubopa no BpeMe Ha MU3Nos-
3BaHETO Ha BaHarta unu aywa. He cbxpaHsaBante
npubopa B 65M30CT A0 HaNb/HEHA C BOAA BaHa
unn Mmueka. He notansiite npubopa BbB BOAA
Vv B pyra Té4HOCT.

5. He ce onutBaitTe aa u3BaguTte npubopa, ako
TOV e nagHan BbB BOAA, He3abaBHO u3BageTe
Lierncena oT KOHTaKTa.

He nokoceawTe Bogara.

6. He wuanonseaiite MalwwvHKata 3a MNOACTPWUr-
BaHe Npv noepefa Ha Lwencena v kadena.
OGbpHeTE Ce B YMbIHOMOLLEHUS CEPBUCEH LIEH-
Tbp 3a 3aMeHsiHe Ha kabena 3a mpexara.

7. He pasnonaraiite kabena 3a mpexara B 6:130CT
[0 ropeLuy NOBLPXHOCTU.

8. [peay nouncTeaHe Ha MalUvHKaTa s uskoyeTe
1 n3BagerTe Lwencena ot KOHTakTa.

Ha HaBuBaiTe kabena 3a Mpexara Ha kopnyca
Ha npubopa.

10. He ponyckaiiTe nonagaHe Ha CTPaAHWYHU Npea-
MeTV BLTPE B Kopnyca Ha npubopa.

11. TMNpeon n3non3eaHe NpoBepeTe Aanu HOXOBETE
ca pa3nosfioxXeHN NpaBuIHoO, ako ce Habnohasa
N3KPMBSIBaHE HAa HOXOBETE MM U3PaBHETE (BX.
M3paBHaBaHe Ha HOXOBETE).

12. BwuHaru nsknioysainTe npubopa npeam aa ro cno-
xure.

13. Hukora He m3nonasairite npubopa CbC CYyNeH
NN U3KPVBEH rpebeH-HacTaBka Ui ¢ nospene-
HU HOXOBE.

WHCcTpyKuMKM 3a MoaenupaHe Ha npuyeckara
Mpeon pa 3anoyHeTe MOACTPUrBAHETO, BKAOYETE
MalumHkaTta u ce ybepete, 4e Ta paboTtm 6e3 npe-
KbCBaHWS, ABMXKEHWETO HA HOXOBETE € MNaBHO, Npu
Hanunune Ha NpekaneHo MHOro Macso 3a CMa3BaHe Ha
ocTpueTara ro oTcTpaHeTe C NOMOLLTA Ha CyX Nnar.
Mo Bpeme Ha pabota Ha npubopa MOCTOSHHO Hab-
niopaBaiTe CbCTOSHWETO Ha kabena 3a mpexara,
He [ornyckaiiTe MHOroKpaTHOTO My MpeBbpTBaHe,
NepuoaMYHO U3KIOYBANTE MaLLMHKaTa U U3npasaiiTe
kabena 3a Mpexara.

MokaHeTe YoBeka Aa CeaHe Nno TakbB HauuH, Ye rma-
BaTa My [ia Ce Hamupa NPUGIN3UTENTHO Ha HUBOTO Ha
BaluuTe o4um, NoKpuiiTe pameHeTe C Kbpra, cpeluete
Kocara ¢ nomMoLLTa Ha rpe6eH.

HanomHsHe

Cpsi3BaiiTe HEroNsiMo KOJIMYECTBO KOCa C 4HO MUHa-
BaHe - MpU HeobXOAVMOCT BUHArn MoxeTe na ce
BbpHETE KbM Bede 06paboTeHOTO MACTO 3a A0MbJIHU-
TENHO NOACTPUrBaHE.

Hai-no6bpu pesyntarv Ha NOACTPUrBaHe ce nocturar
npu paboTa CbC Cyxa, a He BlaxHa Koca.

BbJITAPCKU

Hawano Ha noacTpureaHeTo

Mpu NbPBO NoacTpureaHe e no-Ao6pe Aa octaBute
cnep NoACTpMrBaHeTo nNo-abara koca. C npugobusa-
HEeTO Ha onuT B paboTaTta C MaluMHKaTa 3a NoACTpur-
BaHe Bue e MoxeTe fa Moaenupare HeobxoaumuTe
NPUYEcKNn.

FpebGeHn-HacTaBkn

[bnxuHa Ha KocaTta B 3aBUCUMOCT OT U3nosnseaHara
HacTaBka:

pebeH-HacTaBka 1 - AbMKMHA Ha Kocata 3 Mm
pebeH-HacTaBka 2 - Ab/IXMHA Ha kocaTta 6 MM
pebeH-HacTaBka 3 - Ab/IXMHA Ha kocaTta 9 MM
pebeH-HacTaBka 4 - AbmkMHA Ha kocaTta 12 Mmm

3a ycraHoBsiBaHe Ha rpeGeHa-HacTaBka ycTaHOBETe
ropHaTta 4acT Ha HacTaBkata Ha HOXa W f HaTuc-
HeTe [0 wpakBaHe Ha ¢ukcatopa. 3a [a MaxHeTe
rpebeHa-HacTaska HaTucHeTe dukcaropa u cHemeTe
HacTaBkata.

3a nonyyaBaHe Ha PaBHO NOACTPUIBAHE NIABHO Mpe-
MecTBaliTe MaluMHKaTa no kocara, He s npeMecTBai-
TE PA3KO, CPsA3BANTE C €0HO MUHABAHE HETONSIMO
KONMMYECTBO KOCa, NPV HEOoBXOAMMOCT Ce BbpHEeTe
KbM 06paboTeHus y4acTbk Ha Kocarta 3a MOBTOPHO
NoACTpUrBaHe.

OTcTpaHsBaiiTe cpsidaHata koca OT ocTpueTara Ha
MalunHkarta.

Cpecgaiite kocara ¢ rpebeHa 3a HamvpaHe Ha Hepas-
HW KN4ypu.

Ctbnka egHo

YcTaHoBeTe rpebeHa-HacTtaska 1 (3 Mm) unun 2 (6 mm).
JpbxTe npubopa No TakbB HA4YMH, Y€ HOXOBETE Ha
mawmHkarta ga 6baaT Haco4yeHu Harope. 3ano4ysaiite
MNOACTPUrBaHETO OT HAYaNIoTO Ha pacTexa Ha kocarta
(puc. 1). BaBHO npemecTBaMTe MalUMHKara Harope
1 oT masara. MoacTpurearite No TO3W HAYWH Usnata
KOCa B [0/IHATa 4acT Ha TUa 1 OKOJO yLumTe.

CTtbnka ase

M3knioueTe MaluvHkata, ycraHoseTe rpebeHa-Hac-
TaBka 3a no-gwbnra koca 3 (9mMm) unmn 4 (12 Mm) 1
npopbixasariTe Aa noactpureare kocara no-6amso
[0 Bbpxa Ha rnasara (puc.2).

Crtbnka 3 - MopcTpureaHe B o6nacrra Ha cne-
noouusTa

M3knioueTe MaluvHkata, ycraHoseTe rpebeHa-Hac-
TaBka 1 (3 Mm) unu 2 (6 MM) 1 NoACTpUXETE KocaTa
Ha cnenooyusita. Cnen ToBa ycTaHoBeTe rpebeHa-
Hactaeka 3 (9 mm) unmn 4 (12 MM) 1 npopbaxeTe
noACTPUIrBaHETO NO NOCOKa KbM BbpXa.

CTbrnka 4 - noacTpUreaHe B o6nacTra Ha TeMeTo
KaTto usnonseate rpe6eHa-HacTaBka 3 (9 Mm) nnm 4
(12 Mmm), noacTpurearite kocara no NOcoka oT Bbpxa
KbM TEMETO, NMPOTMB NOCOKaTa Ha pacTexa Ha kocara
(puc. 4). Kocata moxe ga 6bae noacTpureaHa npoTue
rnocokarta Ha pacTtexa v no nocoka Ha pacrexa, HO
VMaiTe npensua, Ye Kocarta, MoOACTpUraHa npoTvs
pacTexa cu we 6bAe no-kKbca oT kocara, NoACTpura-
Ha no Nocoka Ha pacTexa.

M3nonaeaiTte HactaBkute 1 (3 Mm) n 2 (6 mm) 3a
MHOro KbCO MOACTpUreaHe. 3a ga ocTtaeuTe kocarta
abnra, vuanonasaiite HacTtaBkute 3 (9 MMm) mnm 4
(12 mm). 3a pga octaBuTe Mo-Abiara Koca, CTUCHETe
KNU4ypuTe KOCa Mexay NpbCTUTE W M OCTpureaii-
Te. MoxeTe pa usnonseate rpebeH, npunosaurante
KN4ypuTe KOCa U MM OCTPUrBanTe C MalumMHKata Hapg,
rpebeHa (puc. 5, 6).

BuHaru 3ano4sarite NoACTPUrBaHeTo OT 3agHara 4acT
Ha rnaeara.

CpecBaiiTe kocaTa 3a HamnpaHe Ha HepPaBHU KNUYYpU.

Crtbnka 5 - 3aknounTeNnHa yacr

B 3akniounTenHus etan Ha MofenvpaHe Ha npuyec-
Kata MaxHeTe HacTaBkaTa OT MalLMHKaTta, o6bpHeTe
S C HOXOBETE B MOCOKa Ha KocaTa W BHUMATENHO
rnoApasBHeTe Kocata Ha cnemnooyusita u Ha spara. He
HaTKCKaTe CUAHO MaLUMHKATa, NPU KOHTaKT Ha rofun-
Te HOXOBE C KoXarTa MoXeTe Ja nosly4yuTe Tpasma unm
[a ce nopexerte (puc. 7).

KoHycoBupHo noactpuresaHe

YctaHoBeTe rpebeHa-HacTaBka 4 (12 Mm) 1 3anou-
HeTe MOACTPUrBaHETO OT 3aAHaTa 4acT Ha rnasarta
Mo nocoka KbM Bbpxa. nO,D,CTpVI)KeTe Kocata npoTtune
rnocokata Ha pacTtexa u OT MpeaHarta 4acT Ha rna-
Bara Mo nocoka kbM Bbpxa 1 OTCTpaHu (puc. 8). 3a
[a nonyuute npuyecka ¢ naocbk BPbX M3NoN3BainTe
rpebeH, npunosauravite u OCTPUrBamTe Kuuypute
Koca no rpebeHa.

Cpecgaiite kocara ¢ rpebeHa 3a HaMmvpaHe Ha Hepas-
HW KN4ypu.

MouyucTBaHe 1 NoaAbLpPXKaHe

CmasBaHe Ha ocTpueTaTa

Heobxoaumo e HoxoBeTe Aa 6baaT cMas3BaHu BCKU

NbT A0 W cnef n3nosn3eaHe Ha npubopa.

1. Wasknoyete npubopa.

2. HaHeceTe epHa-age Karnku Macno Ha 3ubuuTe Ha
ocTpueTarta v Ha 3afHarta 4acT Ha FOPHUS HOX,
BKJIloyeTe npubopa un ce ybenete, e HOXOBETE
Ce ABMXaT NNasHo.

3. WsknioveTte npubopa, M3TpUiiTE M3NULLIHOTO
Macso CbC CyX Mnar.

BHumaHue: nanonssainte CAMO macno, Bnv3saulo B
KomnnekTa Ha npuéopa. HE U3MONIBBAWTE 3a cmas-
BaHe 0/1M0, Ma3HMHa, CMEC Ha Macno C pasTsopuTte-
nn. PazTBoputenuTe nmar TeHaeHUmMsATa Aa ce uana-
psiBaT, CNeq, KOeTo 0CTaHANOTO MLCTO MAco MOXe Aa
3a6aBun CKOPOCTTa Ha ABVXEHME Ha OCTPUETO.

MoyncTBaHe Ha MalLIMHKTa 3a NOACTPUrBaHe

1. MUsoyeTe malumHkaTta 1 u3sagete Liencena ot
Mpexara.

2. OTcTpaHeTe ocTarbuuTe OCTpuUraHa koca OT
HOXOBETE KaTo U3rnonaearte 3a Tasu Len yerkara,
KOSITO BNM3a B KOMMNEKTa.

3. WM36bplueTte kopryca Ha npubopa u akcecoapute
C BR@XeH Nnart, ciep, Koeto Ao6pe rv n3tpuinte ¢
MeK nnar.

4. 3abpaHsiBa ce notansHeTo Ha Nprubopa BbLB BoAa
Vnn B Apyra Te4HOCT.

5. 3abpaHsiBa ce u3non3saHeTo Ha abpasuvBHU

mMarepuan uam NoYncTealLmn CpeacTsa.

CMmaxeTe HOXOBETE C Macso.

MpnbepeTe MawwuvHKaTa 3a NOACTPUrBaHe Ha

6e30MacHoO Cyxo MSACTO.

No

TexHu4YecKn xapakTepUCcTUKK:

HanpexeHwne Ha 3axpaHBaHeTO 230 B ~ 50 Xy,
M3non3saHa MOLHOCT 15 Bt

Bpeme Ha nocTosiHHa pabota He nosede oT 20 MUH.

lMpon3BoanTensT cv 3ana3sa npaBoTo Aa U3MEHS
XapaKkTepucTukuTe Ha npubopute 6e3 npeaBapuTes-
HO yBenomsiBaHe.

Cpok Ha n3nonssaHe - HaA 3 rognHN

FapaHums

Moapo6HK ycnoBus Ha rapaHuusta morat na Gbaar
nonyyYeHn oT aunepa, KOWTo e mpojan Tasu anapa-
Typa. Mpu BCsika peknamaums No BPeME Ha CpokKa
Ha AeincTBre Ha Tasu rapaHumus e HeobxoavMmo na ce
npencrtaBu Yeka Unm KBUTaHUMsATa 3a KyrnyBaHe.

Tosa n3nenvie CbOTBETCTBA Ha U3UNCK-
BaHwsITa 3a e/1eKTPOMarHuTHa CbBMec-

c E TUMOCT Ha anpektyea 89/336/EEC Ha
CuBeTa Ha EBpona v Ha HapexaaHeTo
73/23 EEC 3a anapartypara ¢ HU3KO
HarnpexeHue.

HASZNALATI UTASITAS
Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hajnyird
hasznalati utasitasat.

A hajnyirégép

1. Als6 pengék

2. Fels6 pengék

3. Pengemozgat6 kar
4. Tapkapcsold (O/1)

Tartozékok

3 mm-es feltét
6 mm-es feltét
9 mme-es feltét
12 mm-es feltét
Fésl

Fodrasz ollo
Kenbolaj

Kefe

ONOTORWN =

A kések szabalyozasa

A gyart6é gondosan ellen6rzi a hajnyirogépeket. A
pengék be vannak allitva és meg vannak kenve a
készlethez tartozo kilénleges olajjal. Ha a kése-
ket cserélte vagy levette tisztitasra, ugy ujra be
kell 6ket szabalyozni.

A kések beszabalyozasahoz, illessze Ossze a
felsd és alsoé kés minden pontjat, amikor a késfo-
gak felfelé néznek. A fels6 késfogak veégei el kell
hogy alljanak az alsé késfogaktdl kb. 1,2 mm-re.
(lasd az abrat).

Ha a szabdlyozast nem megfeleléen végezte,
vigyen rajuk néhany csepp olajat, kapcsolja be
a gépet néhany masodpercre, kapcsolja ki és
huizza ki a vezetéket a halozatbol. Engedje meg a
csavarokat és végezze el szabdlyozast. Huzza be
a csavarokat, miutan a szabalyozast elvégezte.

Kendolaj

Hogy fenntartani a nyirogép jo éallapotat, min-
den nyiratkozas utan a késeket meg kell kenni.
Ne hasznaljon hajolajat, zsirt, olaj és petréleum
keveréket vagy barmilyen oldoszert, mert ezek
elparolognak és slir(i olajréteget hagynak, amely
a kések mozgasat lassithatjak. A kenéshez csak
a

készlethez tartozé kendolajat hasznalja.

Pengemozgaté kar

A pengemozgato kar a hivelykujj alatt talalhato

(ha On jobbkezes). Nyiras kézben, megnyomva

ezt a kart, mozgathatja a pengét ezzel szabay-

lyozva a levagand6 hajhosszat a fési-feltétek
haszndlata nélkil. A kar fels6 helyzetében lesz

a frizura a legrovidebb. A kar als6 helyzetében

a frizura olyan hosszu lesz, mint az 1. (3 mm-es)

feltét hasznalatakor. Nyiras kézben a kar helyze-

tének valtoztatasaval kivalaszthatja a levagandé
haj hosszluisagat.

A penge allasanak valtoztatasa néveli szolgalata-

nak az idejét.

Ha nyirds kdzben a haj becsip6dott a pengék

k6zé, mozgassa a kart a felsé helyzetbél az

alséba, ez segit kiszabaditani a hajat a pengék
levétele nélkdl.

Bekapcsolt allapotban mozgassa meg a kart

a ,rovid frizura” helyzetbdl az ,hosszu frizura”

helyzetbe, ezzel eltavolithatja a levagott hajat a

pengékrol.

Ha nyiras kdzben a gép rangatja a hajat, ez azt

jelenti, hogy a pengék eltompultak, cserélje ki

ket Gjakra.

Fontos biztonsagi eléirasok

Az aramutés, égési seb, tlz és testi sérilés

elkerllése érdekébentartsa be a kovetkezd

tanacsokat:

1. A készulék bekapcsolasa el6tt ellendrizze,
hogy a halézati fesziiltség megegyezik a
nyirogép tapfesziiltségével.

2. Ne engedje a gyerekeket jatszani a készi-
lékkel. Ne hagyja a készliléket kisgyermekek
kozelében.

3. A késziléket csak rendeltetésszerien hasz-
nalja. Ne hasznadljon a készlethez nem tarto-
z0 feltéteket és kellékeket.

4. Ne haszndlja a késziléket fiirdés vagy zuhay-
nyozas kozben. Ne tarolja a késziléket telt
flrdékad vagy mosdokagyld kozelében. Ne
meritse a készlléket vizbe vagy mas folya-
dékba.

5. Ne proébalja kivenni a vizbeesett késziiléket,
azonnal hizza ki a halézati kabelt az aljzat-
bél. Ne érintse a vizet.

6. Ne hasznalja a készililéket, ha a haldzati
kabel vagy villa sériilt. Forduljon markaszer-
vizbe a sériilt halézati kabel cseréjéért.

7. Ne tartsa a halozati kabelt forro fellletek
kdzelében.

8. Tisztitas elott, kapcsolja ki a késziiléket és
huzza ki a halozati kabelt az aljzatbol.

9. Ne tekerje a haldzati kabelt a késziilékre.

10. Ne engedje idegen targyak bejutasat a kéz-
szlilék belsejébe.

11. Hasznalat el6tt ellenérizze a pengék beallita-
sat, ha el vannak ferdiilve allitsa be 6ket (lasd
A kések szabalyozasa).

12. Tarolas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

13. Soha ne hasznalja a késziiléket torott vagy
sérllt fési-feltéttel vagy sériilt pengékkel.

Utmutaté a frizura alakitasahoz

A nyiras el6tt kapcsolja be a készliléket és bizoy-
nyosodjon meg abban, hogy zavarmentesen
miikodik, a pegék jarasa szabad. A kendolaj
feleslegét a pengékrol szaraz ruhaval tavolitsa el.
A késziilék mikodése kdzben allanddan figyelje a
hal6zati kabel allapotat, ne engedje a tulcsavaro-
dasat, rendszeresen kapcsolja ki a késziiléket és
egyenesitse ki a halozati kabelt.

Ultesse le az alanyt ugy, hogy a feje hozzavets-
legesen szemmagasagban legyen, takarja le a
vallat kendovel, féslilje szét a hajat.

Emlékezteto

Kis mennyiségl hajat vagjon egy-egy menet
alkalmaval — sziikség esetén mindig vissza lehet
térni ehez a részhez az ismételt nyirashoz.
Alegjobb eredményt szaraz és nem nedves hajon
lehet elérni.

A nyiras kezdete

Az elsd alkalomkor hagyjon nagyobb hajhosszat.
A késziilék megszokasa utan kialakithatja a szik-
séges frizurat.

Fésii-feltétek
A hasznalt feltéttdl fliggd hajhossz:

MAGYAR

1. fést-feltét — 3 mm-es hajhossz
2. fési-feltét — 6 mm-es hajhossz
3. fésl-feltét — 9 mm-es hajhossz
4. fést-feltét — 12 mm-es hajhossz

A fés-feltét csatlakoztatdsahoz helyezze a feltét
fels6 részét a pengére és nyomja meg a rogzitd
bekattanasaig. A fési-feltét levételéhez nyomja
meg a rogzitét és vegye le a feltétet.

Az egyenletes frizura eléréséhez folyamatosan
mozgassa a gépet a hajban, ne csinaljon hirtelen
mozdulatokat, egy menet alatt kis mennyiségi
hajat vagjon, sziikség szerint térjen vissza ehez a
részhez as ismételt nyirashoz.

Takaritsa el a levagott hajat a gép pengéirdl.

Az egyenetlen hajtincsek felderitéséhez fésiilje
ki a hajat.

Elso lépés

Csatlakoztassa az 1. (3 mm-es) vagy a 2.(6
mm-es) feltétet. Ugy fogja a késziléket, hogy a
hajnyiré pengéi felfelé nézzenek. A nyirast a haj
novésetol kezdje (1.abra). Lassan mozgassa a
gépet felfelé és a fejtdl elfelé. Igy nyirja le a hajat
a fej hatso részének aljan és a fllek mellett.

Masodik Iépés

Kapcsolja ki a gépet, csatlakoztassa a hosszabb
hajra valé 3. (9 mm-es) vagy a 4.(12 mm-es)
feltétet és folytassa a haj nyirasat a fejbubhoz
kozelebb (2. abra).

Harmadik Iépés

Kapcsolja ki a gépet, csatlakoztassaaz 1. (3 mm-
es) vagy a 2.(6 mm-es) feltétet és nyirja meg a
hajat a halantékon. Azutan csatlakoztassa a 3. (9
mm-es) vagy a 4.(12 mm-es) feltétet és folytassa
a haj nyirasat a fejbub iranyaban.

Negyedik lépés

A 3. (9 mm-es) vagy a 4.(12 mm-es) feltétet hasz-
nalva nyirja meg a hajat a fejbubtdl a fejtetd iray-
nyaban, a haj novésiranyaval szemben (4.4bra).
A hajat nyirhatja a névésiranny szerint vagy azzal
szembe is, de vegye figyelembe, hogy a novés-
irannyal szemben nyirt haj hossza rovidebb lesz,
mint a ndvésiranny szerint nyirté.

Az 1. (3 mm-es) vagy a 2.(6 mm-es) feltéteket
nagyon rovidre valé nyiraskor haszndlja. Hogy
hosszabb hajat hagyjon, hasznalja a 3. (9 mm-
es) vagy a 4.(12 mm-es) feltétet. Hogy ennél
hosszabb hajat hagyjon, fogja a hajtincseket az
Ujjai kozé és ugy nyirja 6ket. Hasznalhat fés(t is
a haj megemeléséhez, a nyirogéppel a fési folott
vagja a hajat (5. és 6. abra).

A nyirast mindig a fej hatso részétol kezdje.

Az egyenetlen hajtincsek felderitéséhez fésiilje
ki a hajat.

Hatodik Iépés — befejez6 rész

A frizura alakitasanak befejezd stadiumaban
vegye le a géprdl a feltétet, forditsa meg pengék-
kel a haj felé és Ovatosan egyenesitse ki a hajat
a halantékon és a nyakon. Ne nyomja erbsen a
gépet, a nyitott pengék a b6ért megsebesithetik
vagy megvaghatjak (7.abra).

Kupalaku frizura

Csatlakoztassa a 4. (12 mm-es) fési-feltétet
és kezdje a nyirast a fej hatso részétoél a fejbub
felé. Nyirja meg a hajat a névésirannyal szemben
a fej ellls6 részén a fejbub iranyaban és oldalt
(8. abra). A lapos fejtetd eléréséhez hasznaljon
fést, emelje meg a hajat és nyirja a hajtincseket
a fésl szerint.

Az egyenetlen hajtincsek felderitéséhez fésiilje
ki a hajat.

Tisztitas és karbantartas

A pengék kenése

A pengéket a készilék minden hasznalata utan
meg kell kenni.

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Vigyen egy-két olajcseppet a pengék fogaira
és a felsd penge hatsoé részére, kapcsolja be
a késziléket és gy6z6djon meg a pengék
egyenletes jarasaban.

3. Kapcsolja ki a késziiléket, szaraz ruhaval
torolje le az olaj feleslegét.

Figyelem: CSAK a készlethez tartozé olajat hasz-
nalja. A kenéshez NE HASZNALJON névényi
olajat, zsirt, olaj és oldoszer keverékét. Az oldoz-
szerek elparolognak, ami utan a fennmaradt str(i
olaj lelassitja a pengék mozgasat.

A nyirégép tisztitasa

1. Kapcsolja ki a késziiléket a hal6zatbol.

2. Tavolitsa el a levagott haj maradékat a pen-
gékrol, ehez hasznalja a készlethez tartozo
kefét.

3. Akésziiléket és a kellékeket tordlje meg ned-
ves ruhaval, azutan szaraz ruhaval tordlje sza-
razra.

4. Tilos a késziiléket vizbe vagy barmilyen mas
folyadékba meriteni.

5. Tilos a tisztitashoz surol6- vagy mososzert
alkalmazni.

6. Kenje meg a pengéket olajjal.

7. Tegye el a hajnyirogépet szaraz biztonsagos
helyre.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel 15W
Folytonos miikddés ideje legfeljebb 20 perc

A gyarté fenntartja a jogdt a készlilekek jellem-
z6inek megvdltoztatasara elézetes bejelentés
nélkdl

A késziilék legalabb 3 évig szolgal.

Garancia
A garancia részletes feltételeit megkaphatja a
késziléket eladd markaképviselétdl. A garancia
idotartama alatt, barmilyen kifogas benyuijta-
sakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi
igazolast.

Az adott termék megfelel a 89/336/
EEC Eurdpai Kbzdsség direktiva az
elektromdgneses dsszeférhetdség-

c € hez tamasztott kbvetelményeinek
valamint a 73/23 EEC kisfeszliiltségl
berendezésekre vonatkozo rende-
letnek.
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Upustvo za upotrebu masine za SiSanje kose

PaZljivo procitajte upustvo prije koristenja masSine
za SiSanje kose.

Masina za SiSanje:

1. Donje secivo

2. Gornje secivo

3. Poluga za pomeranje seciva
4. Prekida¢ napajanja (O,l)

Dodaci

1. Dodatak — 3 mm
2. Dodatak — 6 mm
3. Dodatak — 9 mm
4. Dodatak — 12 mm
5. Cesalj

6. Frizerske makase
7. Ulje za mazanje
8. Cetka

Poravnavanje seciva

Proizvodac je temeljno proverio sve masine za
SiSanje u fabrici gde su proizvedene. Seciva su
poravnana i namazana specijalnim uljima (koje
ulazi u komplet). Ako su noZevi bili zamenjeni
ili skidani zbog €iS€enja, oni se moraju ponovo
podesiti.

Poravnajte secCiva povrSinski i stegnite Sarafima
za ucvrScivanje. Donje secivo treba izlazit ispred u
odnosu na gornje na 1 — 2 mm (gl. sliku).

Ako niste mogli poravnati seciva, kapnite nekoli-
ko kapi ulja na seciva, uklju¢ite masinu na neko
vreme (30-40 sek.), posle toga isklju¢ite masinu
i izvucite utikac iz uti¢nice. Malo odvrnite Sarafe
za ucvrscivanje donjeg seciva i poravnajte seciva.
Posle poravnavanje seciva ne zaboravite zategnuti
Sarafe za u¢vrSc¢ivanje donjeg seciva.

Ulje za mazanje

Za odrZavanje masine za SiSanje u dobrom stanju,
neophodno je mazati se€iva posle svakog $iSanja.
Ne koristite biljna ulja, ili ulja u kojem se nalazi
kerosin ili drugi rastvaradci.

Rastvori se isparavaju i ostavljaju posle sebe sloj
gustog ulja, koji moZe usporavati brzinu kretanja
secCiva. Rastvori se vremenom isparavaju, a leplji-
vo ulje ¢e ostati i usporavati kretanje seciva.

Za mazanje seciva koristite samo ulje koje se
nalazi u kompletu.

Poluga za pomeranje seciva

Pologa se nalazi u udobnom poloZaju ispod veli-
kog prsta (ako ste vi de$njak). U vreme $iSanja
vi moZete, pritiskom na polugu, pomerati seciva,
§to vam dozvoljava postepeno menjati duZinu
ostavjene kose za vreme S§iSanja bez upotrebe
¢esljailidodatnog djela. Najkra¢a moguca duzina
kose prilikom SiSanja postize se kad se poluga
nalazi u gornjem poloZaju. U donjem poloZaju
poluge, duZina oSiSane kose c¢e biti priblizno ista
kao prilikom koriStenja dodatka — ¢eslja 1 (3mm).
Menjanjem poloZaja poluge u vreme $iSanja, vi
moZete izabrati potrebnu duZinu oSiSane kose.
Menjanje poloZaja sec€iva, uveliCava njihov rok
kori$tenja.

Ako se prilikom $iSanja kosa zaglavi medu seci-
vima, da bi je oslobodili potrebno je nekoliko puta
prebaciti polugu iz gornjeg polozaja u donji, to ¢e
pomociosloboditi zaglavienu kosu bez skidanja
seciva.

Kada je masina uklju¢ena, nekoliko puta pre-
bacite polugu iz poloZaja «kratka kosa» u poloZaj
«dugacka kosa», tako ¢e te skloniti sa seciva 0Si-
Sanu kosu.

Ako u vreme S$iSanja, masina ¢upa kosu, to znaci
da su se seciva istupila, treba ih zameniti novima.

VaZne mere bezbednosti

Da bi izbegli rizik gorenja, elektricnog Soka i Stete

za zdravlje postujte sledec¢e preporuke.

1. Prije nego ukljucite masinu uverite se da
napon u priboru odgovara naponu u elektri¢-
noj mrezi.

2. Ne dozvoljavajte deci da se igraju sa pri-
borom. Ne ostavljajte uklju€en pribor blizu
dece.

3. Koristite pribor samo zasta je namenjen. Ne
koristite dodatke koji ne ulaze u komplet pri-
bora.

4. Ne koristite pribor u vreme dok se kupate ili
tuSirate. Ne drZite pribor blizu uminika punog
vode ili kade. Ne potpajte pribor u vodu ili
druge tekucine.

5. Ne vadite pribor iz vode, ako je on tamo upao.
Odmah isklju¢ite utika¢ iz uti¢nice, ne dodi-
rujte vodu.

6. Ne koristite masinu za SiSanje kose ako je
ostec¢en kabel ili utika¢.Odnesite u specija-
lizirani servis kod specijaliste da bi zamenili
kabel.

7. Ne drzite naponski kabel blizu vru¢ih povrsi-
na.

8. Prije ¢iS¢enja masine, iskljucite utikac iz utic-
nice.

9. Ne namotavajte naponski kabel oko kucista
pribora.

10. Ne dozvolite da upadnu strani predmeti u
unutradnjost kucista.

11. Prije koriStenja proverite da li su seciva dobro
namestena, ako stoje ukoso, poravnajte ih
(gl. Poravnavanje seciva).

12. Uvek iskljucite pribor kada ga Zeliste ostaviti.

13. Nikada ne koristite pribor sa pokidanim ili
pokvarenim dodatkom — $ecljom, ili oStece-
nim secivima.

Upustva za pravljenje frizure

Prije poCetka SiSanja ukljucite masinu i uverite se
da ona radi normalno bez smetniji, seciva se dobro
pokre¢u, ako ima na se€ivima visSka ulja, sklonite
ga pomocu suve krpe.

U vreme rada pribora sve vreme pazite na napon-
ski kabel, ne dozvolite da se savija ili zamotava,
povremeno iskljucite masinu i izravnajte kabel.
Sednite Coveka kojeg SiSate tako, da njegova
glava bude na nivo vasih ociju, stavite na ramena
peskir, pocesljajte kosu cesljom.

Napomena

Si8ajte malu koli¢inu kose za jedan prolaz — akoje
potrebno uvek se moZete vratiti pramenu koji ste
Si8ali za dopunsko SiSanje.

Najbolji rezultat SiSanja se postiZze sa suhom a ne
mokrom kosom.

Pocetak SiSanja
Kod prvog $i$anja bolje je ostaviti duZzu kosu posle
SiSanja.
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Posle toga kako se naviknete na masinu za SiSanje
kose, moce te polako i oblikovati flizuru.

Dodaci — ¢aslji

DuZina kose ovisno od koristenog dodatka:
Dodatak — ¢e8alj 1 — duzina kose 3 mm
Dodatak — ¢e3alj 2 — duzina kose 6 mm
Dodatak — ¢e8alj 3— duZina kose 9 mm
Dodatak — ¢esalj 4- duZina kose 12 mm

Da bi namestili dodatk — ¢e3alj, stavite gorniji dio
dodatka na seciva i pritisnite na njega dok ucvr-
Sc¢ivac ne Skljocne. Da bi skinuli dodtak - CeS3alj
pritisnite na u€vrscivac i skinite dodatak.

Za ravno SiSanje je potrebno lagano vodite masinu
kroz kosu. Izbegavajte naglih promena brzine kre-
tanja i trzaja, SiSajte za jedan prolaz malu koli¢inu
kose, ako bude potrebno vratite se jo$ jednom na
obradivan deo kose i 03iSajte ponovo.

Skalnjajte oSo8anu kosu sa seciva masine.
Cesljajte o8iSanu kosu ¢esliem da bi videli ako ima
pramenova koji nisu ravni.

Prvi korak

Stavite dodatak — ¢eSalj 1 (3mm) ili 2 (6mm).
Drzite pribor tako da su seciva okrenuta prema
gore. Poc&nite SiSanje sa korjena kose (slika 1).
Polako pomerajte masinu u pravcu prema gore i
od glave. OSiSajte tako svu kosu sa zadnjeg dela
glave i okolo usiju.

Drgi korak

Isklju€ite masinu, stavite dodatk — ¢eSalj za duZu
kosu 3 (9mm) ili 4 (12mm) i produZite iSati kosu
blize vrhu glave (sl.2).

Korak 3 — Sisanje u delu zalizaka

Isklju€ite masinu, stavite dodatk — ¢esalj 1 (3mm)
ili 2 (6mm) i SiSajte kosu na zaliscima. Posle
stavite dodatak — €eSalj za duzu kosu 3 (9mm)
ili 4 (12mm) i produZite SiSati kosu u pravcu vrha
glave.

Korak 4 — SiSanje u delu temena

Koristite dodatak — ¢esalj za duZu kosu 3 (9mm) ili
4 (12mm), Siajte u pravcu od vrha prema temenu
glave, u suprotnom pravcu rasta kose (sl.4).

Kosu moZzete Siati u pravcu rasta kose i u suprot-
nom prasvcu rasta kose, ali zapamtite da ¢e kosa
koje je oSiSana u suprotnom pravcu rasta kose
biti kra¢a od kose koja je oSiSana u pravcu rasta
kose.

Koristite dodatke 1 (3mm) ili 2 (6mm) za jako krat-
ku kosu. Da bi ostavili duZu kosu koristite dodatke
3 (9mm) ili 4 (12mm).

Da bi ostavili duZu kosu, stisnite pramenove kose
medu prstima i SiSajte ih. MoZete koristit i eSalj,
podiZite pramenove kose i Si8ajte ih madinom vise
ceslja (sl. 5,6).

Uvek pocnite iSanje sa zadnjeg dela glave.
Cesljajte kosu &esliomda bi videli ako ima neravnih
pramenova.

Korak 5 — zavrni dio

U zavrSnom delu oblikovanja flizure, skinite sa
masine dodatak, okrenite je sa secivima u pravcu
rasata kose i pazljivo poravnajte kosu na zaliscima
i na vratu. Ne pritiskajte jako na masSinu, kod kon-
takta otvorenih seciva sa koZom moZete se ozlediti
ili porezati (sl.7).

Flizura «ravno teme»

RAVNO TEME> | KRATKO SISANJE

Koristite dodatak — ¢e8alj 4 (12mm) i pocnite
Si8ati sa zadnjeg dela glave u pravcu prema vrhu.
Sisajte kosu protiv njihovg rasta sa prednjeg dela
glave u pravcu prema vrhu glave i sa bokova (sl.8).
Da bi dobili flizuru sa ravnim vrhom glave koristite
¢e8alj, podiZite i SiSajte pramenove kose po ¢eslju.
Rascesljavajte oSiSanu kosu i proveravajte da li
ima neravnih pramenova .

Ciséenje i odrzavanje

Mazanje seciva

Secdiva treba mazati svaki put do i posle koristenja

pribora.

1. Iskljucite pribor.

2. Stavite jednu — dve kaplje ulja na zubce seciva
i zadnji dio gornjeg seciva, ukljugite pribor i
uverite se da se seciva pravilno pokrec¢u.

3. Iskljucite pribor, obriSite viSak ulja suhom
krpom.

Paznja: koristite SAMO ulje, koje se nalazi u kom-
pletu pribora. Ne koristite biljna ulja, ili ulja u kojem
se nalazi kerosin ili drugi rastvaraci. Rastvori se
isparavaju i ostavljaju posle sebe sloj gustog ulja,
koji moZe usporavati brzinu kretanja seciva.

Iskljucite masinu i iskljucite je iz struje.
Sklonite oSiSanu kosu sa seciva i unutracnjosti
kuciSta. Koristite etku, koja se nalazi u kom-
pletu.

3. ObriSite kuciste i dodatak mekanom mokroj
tkaninoj, posle obrisite na suho.

4. Zabranjeno je potapati pribor u vodu ili drugu
tekucinu.

5. Zabranjuje se koriStenje abrizivnih sredstava ili
matrijala za ¢is¢enje.

6. NamZite seciva uljom.

7. Sklonite masinu za SiSanje na suho i bezopas-
no mesto.

Ciséenje masine za $isanje
1.
2

Tehnicke karakteristike:

Napajanje 230V ~50Hz
Snaga 155w

Vreme neprekidnog rada ne duZze 20 minuta

Proizvodac ostavija za sobom pravo menjati
karakteristike uredaja bez prethodnog
saopstenja.

Minimalno trajanje pribora je 3-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera,
koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog
reklamiranja u toku garantnog roka, treba pokazati
Cek ili ratun o kupovini.

Ovaj pribor odgovara traZenoj elek-
tromagnetskoj podudarnosti, postav-
c E lienoj direktivoj 89/336/EEC Savjeta
Evrope i propisom 73/23 EEC o
aparatima s niskim naponom.

Instrukcja obstugi maszynki do strzyzenia
wiosow

Uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi przed
uzyciem maszynki do strzyzenia wtosow.

Maszynka do strzyzenia:

Dolne ostrze

Gorne ostrze

Dragzek do przemieszczania ostrza
Wytgcznik zasilania (O. 1)

Eali ol

Elementy wyposazenia
Nasadka - 3 mm
Nasadka - 6 mm
Nasadka - 9 mm
Nasadka — 12 mm
Grzebien

Nozyce fryzjerskie
Olej do smarowania
Szczotka

ONOTA®N =

Wyréwnywanie ostrz

Na zaktadzie produkcyjnym wszystkie maszynki do
strzyzenia wtoséw sg doktadnie sprawdzane. Ostrza
sg wyréwnane i przesmarowane specjalnym olejem
(jest dostarczany w komplecie z maszynka). Jesli
ostrza byty zostaty zdjete do czyszczenia lub wymi-
any, nalezy je wyréwnac.

Wyréwnac ostrza wedtug ptaszczyzny i zakregci¢ Srubki
mocujace. Dolne ostrze powinno by¢ wysunigte do
przodu, w stosunku do gérnego ostrza na 1-2 mm
(patrz rysunek).

Jezeli Panstwo nie dali radg wyréwnac¢ ostrza, nalezy
kapna¢ kilka kropelek oleju na ostrza i wigczy¢
maszynke na jaki$ czas (30-40 sekund), po czym
wytgczy¢ maszynke i wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Trochg poluzowa¢ $ruby mocujgce dolne ostrze i
wyrownac ostrze. Po wyréwnaniu ostrz nie zapomnie¢
zakreci¢ $rubki mocujgce dolne ostrze.

Olej do smarowania

W celu utrzymania maszynki do strzyzenia wtoséw w
dobrym stanie, nalezy smarowa¢ ostrza po kazdym
strzyzeniu. Nie uzywac¢ oleju roslinnego lub oleju,
ktory zawierajg naftg lub jakie$ inne rozpuszczalniki.
Rozpuszczalniki wywietrzajg sig, po czym pozostaty
gesty olej moze spowolni¢ prace ostrz maszynki.

Z czasem rozpuszczalnik wywietrza sig, a ciagliwy
olej pozostanie i bedzie spowalnia¢ ruchy ostrz
maszynki.

W celu smarowania uzywa¢ tylko oleju, ktory jest
dostarczany w komplecie z maszynkg do strzyzenia
wtosow.

Drazek do przemieszczania ostrza

Drazek do przemieszczania ostrza wygodnie jest
umieszczony pod kciukiem, (jezeli Panstwo sg
praworgczni). Podczas strzyzenia mozna naciskajac
na drgzek, tym samym przemieszczajgc ostrze,
regulowa¢ dtugos$¢ obcinanych wtoséw bez uzycia
nasadek - grzebieni. W goérnej pozycji drgzka,
strzyzenie wychodzi najkrocej. W dolnej pozycji
drazka, dtugos¢ scinanych wiosow jest taka sama
jak przy uzyciu nasadki - grzebienia 1 (3 mm).
Zmieniajac potozenie drgzka podczas strzyzenia
mozna wybra¢ pozgdang dtugo$¢ wtosow.

Zmiana pozycji ostrza, zwigksza jego termin
przydatnosci.

Jesli podczas strzyzenia, zostaty zacis$nigte wtosy
pomigdzy ostrzami, nalezy kilka razy przenie$¢
drazek z pozycji gornej w dolng, to pomoze uwolni¢
zacisnigte wtosy nie zdejmujgc ostrza..

Przy wtaczonej maszynce do strzyzenia wtosow kilka
razy przesuna¢ drazek z pozycji ,krotkie strzyzenie”
w pozycje ,dtugie strzyzenie”, w ten sposéb mozna
sprzatna¢ z ostrza Sciete wtosy.

Jesli podczas strzyzenia, maszynka szarpie wtosy,
to oznacza, iz ostrza sg juz tgpe i nalezy je wymieni¢
na nowe.

Wazne s$rodki ostroznosci

W celu uniknigcia ryzyka pozaru, porazenia prgdem

i uszkodzen cielesnych nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecen.

1. Przed wtgczeniem maszynki do strzyzenia
wtosow, upewni¢ sie, aby napigcie urzadzenia
odpowiadato napieciu w sieci.

2. Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.
Nie zostawia¢ wigczone urzgdzenie w poblizu
dzieci.

3. Uzywa¢ urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie stosowac¢ nasadek
niewchodzacych do kompletu urzadzenia.

4. Nie uzywac¢ urzadzenia podczas kapieli w wan-
nie lub pod prysznicem. Nie przechowywaé
urzadzenia w poblizu napetnionej wodg wanny
lub zlewu, Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub
innym ptynie.

5. Nie probowa¢ wycigga¢ urzadzenia z wody,
jezeli ono tam wpadto, natychmiast wyciagna¢
wtyczke z gniazdka. Nie dotyka¢ wody.

6. Nie uzywa¢ maszynki do strzyzenia wtoséw,
jezeli ona ma uszkodzony kabel zasilajgcy lub
wtyczke. Zwréci¢ sie do autoryzowanego ser-
wisu w celu wymiany kabla zasilajacego.

7. Nie umieszcza¢ kabla zasilajgcego w poblizu
goracych powierzchni

8. Przed czyszczeniem maszynki wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

9. Nie nawija¢ kabla zasilajgcego na obudowe
urzadzenia.

10. Unika¢ popadania obcych przedmiotéw we
wnetrz obudowy urzgdzenia.

11. Przed uzyciem sprawdzi¢ prawidtowo$¢ ustawie-
nia ostrz, jesli ostrza sg skrzywione, nalezy je
wyrownac (patrz rozdziat Wyréwnywanie ostrz).

12. Zawsze odtgcza¢ urzgdzenie przed odtozeniem.

13. Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia ze ztamang lub
uszkodzong nasadka — grzebieniem lub uszkod-
zonymi ostrzami.

Instrukcja modelowania fryzury

Przed rozpoczeciem strzyzenia wtosow wigczyé
maszynke i upewni¢ sig, aby ona pracowata
prawidtowo, ptynny ruch ostrz, w przypadku nad-
miaru oleju na ostrzach, wytrze¢ jego za pomoca
suchej szmatki.

Podczas pracy, stale kontrolowa¢ stan kabla
zasilajgcego urzadzenia, nie dopuszczac¢, aby on sig
skrecat, periodycznie wytacza¢ maszynke i rozkrecac
kabel zasilajacy.

Usadowi¢ cztowieka w ten sposob, aby jego gtowa
byta mnie wigcej na poziomie Waszych oczu, przykry¢
plecy recznikiem, rozczesa¢ witosy za pomoca grze-
bienia.

Przypomnienie

Nalezy $cina¢ niewielkg ilos¢ wtosow za jednym
podejsciem — w przypadku koniecznoéci zawsze
mozna powr6ci¢ do juz obcinanego miejsca dla
dodatkowego Sciecia.

Najlepszy wynik strzyzenia osigga si¢ przy pracy z
suchymi wtosami a nie wilgotnymi.

Rozpoczecie strzyzenia
Pierwszy raz lepiej zostawi¢ po strzyzeniu bardziej
dtugie wtosy. W miarg opanowania maszynki do

strzyzenia moga Panstwo modelowa¢ wymagane
fryzury.

Nasadki -grzebienie

Dtugos¢ wtosoéw w zaleznosci od uzywanej nasadki:
Nasadka — grzebien 1 — dtugo$¢ wtosow 3 mm
Nasadka — grzebien 2 — dtugo$¢ wioséw 6 mm
Nasadka — grzebien 3 — dtugo$¢ wtosé6w 9 mm
Nasadka — grzebien 4 — dtugo$¢ wtoséw 12 mm

W celu instalacji nasadki — grzebienia, nalezy ustawi¢
gorng cze$¢ nasadki na ostrze i nacisng¢ az do
zatrzasnigcia blokujgcego. W celu zdjecia nasadki
— grzebienia, nacisng¢ na blokadg i zdja¢ nasadke.
Dla otrzymania réownego $cinania, nalezy
przemieszcza¢ maszynke ptynnie, nie robi¢
gwattownych ruchow, écina¢ za jednym przejsciem
niewielkg ilo$¢ wtosow, zawsze, jesli jest potr-
zeba mozna powroci¢ juz do obcinanego miejsca
dla dodatkowego $ciecia. Sprzata¢ $cigte wtosy z
ostrz maszynki. Rozczesa¢ witosy dla wyjawienia
nierownych kosmykow.

Krok pierwszy

Natozy¢ nasadke - grzebien 1 (3 mm) lub 2 (6
mm). Trzymac¢ urzgdzenie w ten sposob, aby ostrza
maszynki byty skierowane do goéry. Rozpoczyna¢
strzyzenie od koncéwek witoséw (rys. 1). Powoli
przemieszcza¢ maszynke kierujac sie do gory i od
gtowy. Ostrzyc w ten spos6b wszystkie wtosy na dole
tylnej czesci gtowy i przy uszach.

Krok drugi

Odftaczy¢ maszynke, ustawi¢ nasadke — grzebien dla
bardziej dtugich wtosow 3 (9 mm) lub 4 (12 mm) i
kontynuowac strzyzenie blizej czubka gtowy (rys. 2).

Krok trzeci

Odtaczy¢ maszynke, ustawi¢ nasadke — grzebien

1 (3 mm) lub 2 (6 mm). | ostrzyc witosy na skroni.
Nastepnie natozy¢ nasadke — grzebien

3 (9 mm) lub 4 (12 mm) i kontynuowac strzyzenie w
kierunku czubka gtowy.

Krok 4 — strzyzenie wtos6w na czubku gfowy
Stosujac nasadke — grzebien 3 (9 mm) lub 4 (12
mm), strzyc wtosy w kierunku od czubka do ciemig,
pod wtos (rys. 4). Wtosy mozna strzyc pod witos jak
i w kierunku wiosa, ale trzeba wiedzie¢, ze wtosy
ostrzyzone pod wios, bedg krotsze od wiosow
ostrzyzonych w kierunku jak rosnag wtosy.

Stosowa¢ nasadki 1 (3 mm) lub 2 (6 mm) do
strzyzenia na bardzo krotko. Aby zostawi¢ dtugie
witosy, uzywa¢ nasadki 3 (9 mm) lub 4 (12 mm). A
by zostawi¢ bardziej dtugie wtosy, nalezy zaciskaé
kosmyki wtoséw miedzy palcami i $cina¢ je. Mozna
uzy¢ grzebienia, podnosi¢ kosmyki wtosow i $cinac
je maszynka na grzebieniu (rys. 5,6).

Zawsze rozpoczyna¢ strzyzenie od tylnej czesci
gtowy.

Rozczesa¢ witosy dla wyjawienia nierownych kos-
mykow.

Krok pigty — cze$¢ koncowa

W koncowym stadium modelowania fryzury, zdja¢
nasadke z maszynki, obroci¢ jg ostrzami w kierunku
wtoséw i ostroznie wyréwnaé wtosy na bakach i na
szyi. Nie naciska¢ mocno na maszynke, w kontakcie
otwartych ostrz ze skérg mozna nanie$¢ zrani¢ lub
pocig¢ osobg ktorg Panstwo strzyzecie (rys. 7).

Strzyzenie stozkowo

Natozy¢ nasadke grzebien 4 (12 mm) i rozpoczaé
strzyzenie z tylnej czgsci gtowy w kierunku czubka
gtowy. Ostrzyc witosy pod wtos z przedniej czgsci
gtowy w kierunku czubka gtowy i z bokéw (rys. 8).
Dla otrzymania fryzury z ptaskim czubkiem uzyc¢ grze-
bienia, podnoszgc $cina¢ kosmyki wtosy na grzebi-
eniu. Rozczesa¢ wtosy dla wyjawienia nierébwnych
kosmykow.

Czyszczenie i konserwacja

Smarowane ostrz

Ostrza nalezy smarowac¢ za kazdym razem przed i po
uzyciu urzadzenia.

1. Wytgczy¢ urzgdzenie.

2. Nanies¢ jedng — dwie krople oleju na zgbki ostrza
i tylng cze$¢ gornego ostrza, wtaczy¢ urzgdzenie
i upewni¢ si¢ w ptynnosci pracy ostrz.

3. Wytgczy¢ urzadzenie, wytrze¢ nadmiar oleju
suchg szmatka.

Uwaga: stosowa¢ TYLKO olej z kompletu urzadzenia.
NIE URZYWAC do smarowania oleju roslinnego,
ttuszczu, oleju z rozpuszczalnikiem. Rozpuszczalniki
wywietrzajg si¢, po czym pozostaty gesty olej moze
spowolni¢ prace ostrz maszynki.

Czyszczenie maszynki do strzyzenia wiosow

1. Wytaczy¢ maszynke i odtaczyc jg od sieci.

2. Usuna¢ resztki $cietych wtosow z ostrza, uzywajac
w tym celu szczoteczke, ktéra jest dostarczana w
komplecie z urzadzeniem.

3. Przetrze¢ obudoweg urzadzenia i elementy
wyposazenia wilgotng szmatkg, po czym wytrze¢
je na sucho migkkg szmatka.

4. Zabrania si¢ zanurza¢ urzagdzenie w wodzie lub
innym ptynie.

5. Zabrania si¢ uzywa¢ detergentéw lub innych
$rodkow czystosci.

6. Posmarowac¢ ostrza olejem.

7. Schowa¢ maszynke do strzyzenia wtoséw w
suchym, bezpiecznym miejscu.

Parametry techniczne

Napiecie 230V ~50 Hz
Pobierana moc 15w

Czas nieprzerwanej pracy nie wigcej niz 20 min.

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakte-
rystyki urzgdzen bez wczesniejszego zawiado-
mienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia —
powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczegbétowe warunki gwarancji, mozna otrzymac
w punkcie sprzedazy, w ktorym nabyliscie Panstwo
dane urzadzenie. W przypadku zgtaszania roszczen
z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okaza¢
rachunek lub fakturg po$wiadczajace zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycznej
kompatybilnosci, przewidzianej dyrek-

c € tywg 89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 73/23 EEC o nizkowolto-
wych urzgdzeniach.

Navod k pouZiti strojku na stfihani viast

Pred pouZitim strojku na stfihani vlast si pozorné
prectéte navod k pouZiti.

Strojek na stfihani viast:

1. Spodni brit

2. Horni brit

3. Regulator brit

4. Prepina¢ Zapnuto / Vypnuto (0,l)

Dopliiky

1. Nastavec - 3 mm
2. Nastavec - 6 mm
3. Nastavec - 9 mm
4. Nastavec — 12 mm
5. Hreben

6. Holi¢ské nlizky

7. Olej

8. Stétetek

PFizpuisobeni britu

Vyrobce peclivé kontroluje naolejovani a spravné
nastaveni britd. Bfity jsou naolejovany zvlagtnim
olejem (je soucasti souboru). Je tfeba je znovu
prizplisobovat po kaZzdém jejich &i§téni nebo
vymeéneé.

Nastavte zuby bfit( proti sobé a utahnéte Srouby.
Okraj dolnich zubl by mél pfesahovat horni brit
cca o 1,2 mm (viz obrazek).

Nepodafi-li se vam bfity nastavit, pfidejte
nékolik kapek oleje, strojek zapnéte na cca 30
- 40 sekund, poté jej vypnéte a odpojte od zdroje
napajeni. Uvolnéte upeviiovaci Srouby spodniho
britu a nastavte bfity do potfebné polohy. Po nas-
taveni upeviiovaci Srouby znovu utahnéte.

Olej

Strojek je tfeba udrZovat v dobrém stavu pro-
mazavanim b¥itt po kazdém pouZiti. NepouZivejte
rostlinny olej nebo olej s obsahem petroleje nebo
jiného rozpoustédla. Rozpoustédla se odparuji
a zanechavaji vrstvu hustého tuku, ktera muize
zpomalit pohyb bfit(. Pro promazani bfita proto
pouZivejte pouze olej, ktery je soucasti souboru.

Regulator britu

Regulator je umistén u palce (jste-li pravak),
¢imz umozZiuje snadnou regulaci, kdyZ strojek
drZite v ruce. Stisknutim regulatoru miZete meénit
postupné délku vlast bez pouZiti hfebene nebo
nastavce. Nejkrat§i délky vlast dosahnete nas-
tavenim regulatoru do nejvy8si polohy. V této
poloze bude délka vlasl stejna jako pri pouZiti
nastavce 1 (3 mm). Postupnym presouvanim reg-
ulatoru smérem dolt miZete ucées prodluZovat.
Zmeény poloh bf¥ith prodluZuiji jejich Zivotnost.
Pokud se pri stfihani prili§ hustych vlias bfity
zanaseji, regulator pomaha pri odstrafiovani
vlast zachycenych mezi dvéma bfity. U zapnu-
tého strojku rychle nékolikrat prepnéte regula-
tor z polohy ,kratky stfih“ do polohy ,dlouhy
stfih“. Pokud strojek takto n&kolikrat prepnete po
kazdém stfihani, pomdze vam jej to chranit pred
zana8enim zbytky vlast. Prestava-li strojek strihat
a vySe uvedena opatfeni nepomahaji, bfity se
otupily. Zamérite je.

Nezbytné bezpeénostni pokyny

Aby nedoslo k hoteni, zasaZeni elektrickym prou-
dem a poSkozeni zdravi, dodrZujte nasledujici
pokyny

1. Pred zapnutim strojku na stfihani viasli se
ujistéte, Ze napéti pristroje odpovida napéti
ve vasi siti.

2. Déti mohou pristroj pouzivat pouze pod
dozorem dospélé osoby. Zapnuty pfistroj
neponechavejte v jejich blizkosti.

3. PouZivejte pfristroj vyhradné k ucelim uve-
denym v navodu. NepouZivejte jiné dopliiky
nez doporucené vyrobcem.

4. NepouZivejte pristroj ve vané ani ve sprse.
Neukladejte pfristroj pobliz umyvadla nebo
vany naplnéné vodou. Neponotujte pfistroj
do vody ani jiné tekutiny.

5. Dostane-li se pfistroj do vody, nedotykejte se
jej. Inned jej odpojte od zdroje napajeni.

6. Nikdy nepouZzivejte pristroj s poSkozenym
napajecim kabelem nebo zastrékou. Obrat'te
se na autorizované servisni centrum pro
vyménu kabelu.

7. Napajeci kabel se nesmi dostat do blizkosti
horkych povrchu.

8. Pred &isté&nim pristroj vypnéte a vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

9. Napdjeci kabel nenavijejte na korpus
pristroje.

10. Do pfistroje se nesmi dostat cizi predméty.

11. PFed pouZitim pfistroje zkontrolujte spravné
nastaveni bfitd, jsou-li zkfizené, nastavte je
znovu (viz oddil Nataveni bita).

12. Zapnuty pristroj neodkladejte.

13. NepouZivejte pfristroj s poskozenym nebo
zlomenym nastavcem.

Pokyny pro modelovani uéesu

Pred stfihanim prohlédnéte strojek a ujistéte se,

Ze funguje rovnomérné a Ze mezi zuby bfitl

nezUstal olej. Pokud zUstal, pfistroj zapnéte,

otfete jej suchou latkou. P¥i pouZivani strojku
obd&as naprimujte privodni kabel, aby se nezau-

Zloval.

Osobu, kterou stfihate, posad'te tak, aby méla

hlavu priblizné ve vysi vasich oci. Krk a ramena

prikryjte ru¢nikem, vlasy roz¢este hifebenem.

Poznamka

Jednim tahem zkratte nevelky pramen vlasu.
V pripadé potieby se vZidy muZete vratit na jiz
ostfihané misto a stfihat znovu.

Pri stfihani vlasa timto strojkem je vhodné, aby
byly vlasy suché, nikoli vihké.

Zacatek strihani

Pfi prvnich stfihanich nechavejte vlasy radégji
del8i. Postupné& budete moci modelovat zvolené
ucesy.
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Nastavce - hfebeny

Délka vlasli podle pouZitého nastavce:
Nastavec - hfeben 1 - délka viasd 3 mm
Nastavec - hfeben 2 - délka viasi 6 mm
Nastavec - hfeben 3 - délka viasd 9 mm
Nastavec - hfeben 4 - délka viasd 12 mm

Chcete-li nasadit nastavec — hfeben, vloZte horni
¢ast nastavce na brit a stisknéte, ozve se cvaknuti
upevnéni. Chcete-li nastavec sejmout, stisknéte
upevnéni a uvolnéte jej.

K vytvofeni rovhomérného ucesu vedte stro-
jek volné skrz vliasy. Nahlé zrychlovani ¢i trhavé
pohyby jsou nepfipustné. P¥fi kazdém pohybu
odstfihnéte malé mnoZstvi vlas(, pripadné se
vracejte. Odstrafiujte ostfihané vlasy z bfitl.
Vlasy procesavejte, abyste narovnali zvinéné pra-
meny.

Prvni krok

Nasad’te nastavec — hifeben 1 (3 mm) nebo 2 (6
mm). DrZzte pfistroj bfity nahoru. Zacinejte stfihat
od kraje vlasu (obr. 1). Pomalu strojkem pohybu-
jte smérem nahoru a od hlavy. Ostfihejte tak vlasy
na zadni strané hlavy a kolem usi

Druhy krok

Strojek vypnéte, nasad'te na né&j nastavec -
hfeben pro deldi vlasy 3 (9 mm) nebo 4 (12 mm) a
stfihejte vlasy blize k horni &asti hlavy (obr. 2).

Treti krok — Stfihani vlasii na skranich

Strojek vypnéte, nasad'te na né&j nastavec -
hfeben 1 (3 mm) nebo 2 (6 mm) a ostfihejte viasy
na skranich. Poté pouZijte nastavec - hireben 3
(9 mm) nebo 4 (12 mm) a stfihejte dal smé&rem
nahoru.

Ctvrty krok — stiihani temene

S nastavcem - hifebenem 3 (9 mm) stfihejte
vlasy smérem od zatylku k temeni pohybem stro-
jku vpred smérem proti rlstu vliasa (obr. 4). V
nékterych pripadech mlze byt tfeba stfihat i v
opacném sméru, vlasy ostfihané proti sméru
rdstu v8ak budou kratsi.

K vytvoreni velmi kratkého ucesu, tzv. ,jezka“,
pouzijte nastavec 1 (3 mm) a2 (6 mm). DelSivlasy
ponechate pouzitim nastavce 3 (9 mm) nebo 4
(12 mm). Aby vlasy zustavaly del8i, vezméte je
mezi prsty a sestfihujte. MuZete pouZit hieben,
s jehoZz pomoci budete vlasy nadzvedavat a
stfihat strojkem nad nim (obr. 5, 6).

Strihejte vZdy smérem od zatylku k ¢elu.
VyCesavejte ostfihané vlasy a kontrolujte, zda
nékde nezlistavaji nerovné zasttizené prameny.

Paty krok — koneéna tGprava ucesu

V konec¢né fazi tvarovani uesu pouzijte pristroj
bez nastavce, obrat'te jej bfity k vlasim a
pozorné zarovnavejte vlasy na skranich a zatylku.
Netla¢te na strojek prili§ silné, nepokryté ostré
brity mohou pokoZku porezat.

KuZelovity sestfih

Pouzijte nastavec - hieben 4 (12 mm) a stfihejte
od Sije k temeni. Stfihejte vlasy nejprve od
spodni €asti hlavy nahoru. Poté je zastfihujte
proti sméru jejich pfirozeného ristu smérem od
Cela k temeni, a nakonec po stranach (obr. 8).
Plochého horniho stfihu dosahnete za pomoci
hfebene, jimZ budete nadzvedavat prameny viast
a sestfihovat je strojkem vedenym po hrebeni.
Vlasy roz€esavejte, abyste narovnali zvinéné pra-
meny.

Cisténi a udrzba

Naolejovani brita

Brity je tfeba naolejovat pred a po kazdém pouZiti

pristroje.

1. P¥istroj vypnéte.

2. Naneste na zuby a zadni ¢ast horniho bfitu
kapku nebo dvé oleje, pristroj zapnéte a
ujistéte se, Ze funguje hladce.

3. Pristroj vypnéte a prebyteény olej otfete
suchym hadrikem.

Upozornéni: pouZivejte POUZE olej, ktery je
sougasti souboru. NEPOUZIVEJTE rostlinné
oleje, tuky a smési s rozpoustédly. Rozpoustédla
se odparuji a husty tuk poté miZe zpomalovat
pohyb britd.

iSténi strojku
Pristroj vypnéte a odpojte od sité.
Odstrarite z britll zbytky vlast pomoci
Stétecku, jeZ je soucasti souboru.
Korpus pfristroje a dopliiky otfete vihkym
hadfikem, poté je osuste mé&kkou latkou.

4. Neni dovoleno ponorovat pfristroj do vody

nebo jiné tekutiny.

5. Neni dovoleno pouZzivat abraziva.

6. Namazte brity olejem.

7. Strojek uloZte na bezpe&né suché misto.
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Technické udaje:

Napéti 230V ~50Hz
Prikon 15 Wt
NepreruSované pouZiti max. 20 minut

Vyrobce si vyhrazuje préavo zménit charakteristiku
pfiistroju bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje min. 3 roky

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. PFi uplatfiovani narokll b&hem zaruc-
ni lhaty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkonapé-
t'ovych pfistrojich.

MociGHUK 3 ekcnnyaTauii MALWMHKWN A1 CTPUXKN
BoJsioccs

YBaXHO npouuTarite iHCTPYKLilo Nepes,
BUKOPWUCTaHHSAM MaLUNHKW AJ1S CTPUXKMN BOSTOCCS.

MaluunHka Ans CTPUXKN:

1. HwxHe neso

2. BepxHe neso

3. Baxinb nepemillieHHs ne3a
4. Bumwukad xuenexHs (MPO, 1)

Mpunapps

Hacapka - 3 mm
Hacagka - 6 mm
Hacapka - 9 mm
Hacagka - 12mm
MpebiHeub
Mepykapcbki HOXML
MacTtuno

LLiTka

ONOGOAON =

BupiBHIOBaHHS nes

Ha 3aBogj-B1rotosnoBadi yCi MalMHKN AN CTPUXKN
BOJIOCCS peTenibHO nepesipeHi. Jle3a BUPIBHSAHI i
3MalLLeHi crevujanbHUM Maciom (BXOANTb Y KOMIMAEKT
nocTayaHHs). AKLLO nesa 3HimManucs Ass YnucTku abo
3aMiHK, iXx He0OXiZAHO BUPIBHATY.

BupiBHsiiTe nesa No MAOWMHI i 3aTArHiTb KPINubHI
rBUHTU. HUXHE Nne3o NOBUMHHO BUCTynaTn Bnepea,
BiJHOCHO BEPXHBOrO Ha 1-2 MM (OVB. MaOHOK).
Akwo Bu He 3mornu BUPIBHATM Ne3a, KanHiTb
[eKinbka kpanenb Macna Ha nesa, BKoYiTb MaLNHKY
Ha pesikuit yac (30-40 cek.), nicns LUbOro BUMKHITh
MaLLVHKY | BUAMITb BUNKY 3 po3eTkin. Tpoxu nocnadre
BUHTU KPIiMJIEHHS HWXHbLOrO Nie3a i BUpiBHAWTE
nesa. Micnsa BMpiBHIOBaHHA Ne3 He 3abyabTe 3aTartu
KPiNuIibHI FBUHTW HUXXHLOTO fle3a.

Mactuno

Ans 36epexeHHs MalWHKU A8 CTPUXKA Yy
rapHoOMy CTaHi, HeoOXiOHO 3mallyBaTn fiesa nicns
KOXHOi CTPUXKW. He BUKOPUCTOBYWTE POCINHHY
onito abo onito, A0 CKnagy SKOi BXOAUTb KEPOCUH
ab0 iHWi PO3YMHHMKN. PO3YMHHUKM nNigfaloTbCs
BUNapoOBYBaHHIO, MiCNs 4Oro rycta onis, Wo
3aNMWLINNAacs, MOXe CMOBINbHUTU LIBWAOKICTL PYXy
nesa.

3 4acoM PO3YMHHMKWN BUMAPOBYIOTLCS, a rpy3na onis
3anMwnTbes | Byae CrnoBinbHIOBATY PyX Jie3a.

Jns 3MalleHHs f1e3 BUKOPUCTOBYMTE Tiflbkv Macho,
LLIO BXOAWTb Y KOMMIEKT NOCTaYaHHs.

Baxinb nepemilleHHs nesa

Baxinb nepemilieHHs nesa 3pyyHO pO3TallOBaHWUMA
nig BenMkMMm nansuem (akwo Bw npaswa).
Mig yac cTpwxkm Bu moxeTe, HaTuckawum Ha
BaXinb, Mepemiwatv ne30, PEryooyn 3aBasku
LbOMY [OOBXMWHY BOJIOCCSH, WO 3pi3aeTbcs, 6e3
BUKOPUCTAHHS Hacapok-rpebiHuiB. Y BepXHbOMY
MONOXEHHI BaXiNO CTPUXKKA BUIAAE HAMKOPOTLLOW. Y
HWXHbOMY MOJIOXEHHI BaXinio AOBXWHA BOJIOCCS, LLO
3pi3aeThecs, Taka X, K NpU BUKOPUCTaHHI Hacaaku-
rpeb6iHua 1 (3 MM). 3MiHOIO MONIOXEHHST Baxinio
nig, yac cTpuxky Bu moxete Bubpatn HeobXiaHy
LOBXWHY BOJIOCCS, LLIO 3Pi3aEThCS.

3MiHa nonoxeHHs nesa 306inbllye TepMiH WOro
Cnyxou.

SKLLO Npy CTPWXL BiaOynocs 3aTUCHEHHSI BOSIOCCS
M nesamu, Ansl iXHbOro 3BifIbHEHHS HEeoOXigHO
pekinbka pasiB nepeBecTW Baxiflb 3 BEPXHbOro
NMOJIOXKEHHSI B HUXHE, LE OOMOMOXE 3BiNbHUTH
3aTVCHYTEe BONOCCS, HE 3HiMato4y nesa.

Mpy BKNIOYEHIA MaLIVHL NS CTPUXKW, AeKinbka
pasiB nepeBefiTb BaxiNb 3 MONOXEHHS "KOpPOTKa
CTpUXKA" y NONIOXEHHS "A0Bra CTpmxka”, Tak MoXHa
npubpatu 3 nes 3pisaHe BONOCCS.

FKLLO Nif, 4ac CTPUXKKU MaluMHKa CMWKaE BONOCCS,
Le O3Hauae, WO fie3a 3aTynuaucs, 3amiHiTb ix Ha
HOBI.

Baxnugi 3acTtepexHi 3axoau

o6 YHWUKHYTW PU3WKY 3aliMaHHsl, €NeKTPOLUOKY
i wkopi 300poOB'I0, OOTPUMYMNTECH HACTYMHUX
pekomeHaauin.

1. Tepep BKMOYEHHAM MAaLUMHKW O CTPUXKU
nepekoHamnTecs, Wo poboya Hanpyra npunagy
BiAMNOBiAae HanNpys3i B €N1eKTPUYHIN Mepexi.

2. He posBonsinte pitam rpatv 3 npunagom. He
3anuwainiTe BKJIIOYEHWM npunag nobnunay aitei.

3. BukopucTtoByinTe npwunag Tinbku no
npu3HayYeHHio. He BMKOPUCTOBYIMTE Hacagkun
abo npunapAas, WO He BXOAWUTb Y KOMMIEKT
nocTayaHHs.

4. He kopucTyinTecs NpunagoMm nig, yac npunHATTS
BaHHi abo aywa. He 36epiravite npunag nopyy
3 HarMoOBHEHOIO BOAOIO BaHHOIO 260 pakoBUHOIO.
He 3aHypioliTe npunag y Boay abo iHLly piauHy.

5. Henamarantecs gictatv npunag, sKLio BiH ynas
Yy BOAY, HEramHo BUINMITb BUSKY 3 po3eTkn. He
TOpKanTecs BoAu.

6. He BMKOPWUCTOBYINTE MALLNHKY AJ19 CTPUXKN NpU
MOLLKOAXEHHI BUIKK abo WHypy. 3BepTanTtecs
B @aBTOPM30BaHWI CEPBICHUI LLEHTP ANS 3aMiHn
MEPEXHOIO LUHYPY.

7. He posTalloByiite MepexHuin LWHyp nobnuay
rapsi4nx NOBEPXOHb.

8. lMepepn 4NCTKOK MaLUMHKW, BUMKHITb ii | BUNMITb
BUJIKY 3 PO3ETKU.

9. He HamoTyinTe MepexXHW LHYpP Ha Kopnyc
npunagy.

10. He ponyckaiite BAy4Y€HHS CTOPOHHIX NPeaMETIB
B yCepeaunHy kopnycy npunaay.

11. Tepepn BMKOPUCTAHHAM NEPEBIPTE NPaBUIbHICTb
po3TallyBaHHS Ne3, SKLLO0 MaeTbCs Nepekic nes,
BUPIBHANTE iX (AVB. BMUpiBHIOBaHHS nes).

12. 3aBxau BigknwyalnTe npunag nepen TUM, K
0ro nNokacTu.

13. Hikonu He BUKOPWCTOBYiTE Npunag, 3i 3namMmaHoo
ab0 MOLKOAXEHO Hacaakol-rpediHuemM, abo
MOLLUKOZAXEHUMU NIe3amu.

IHCTPYKUil 3 MOAEeNIOBaHHS 3a4iCKu

MNMepen no4aTkoM CTPUXKKM BKIIOYiITE MALUMHKY i
nepekoHanTecs, LWo BOHa npautoe 6e3 360iB, Xig, ne3
NAaBHUIA, NPU HAANWLLKY Ha Nle3ax MacTuna BUTPITb
A0ro 3a AOMOMOro CyXOi TKAHUHM.

Min yac po6oTy nNpunagy NOCTIMHO CTexTe 3a
CT@HOM MEPEXHOro LUHYpY, He [Aonyckainte inoro
6araTopa3oBoro nepekpy4yyBaHHs, NepioguyHo
BiAK/IO4ANTe MALUMHKY i PO3NPaBASNTE MEpPexXHWUin
LLUHYP.

MocapiTe NoauHy Takum YMHOM, LWO6 ii ronoea Gyna
NpMBAM3HO Ha PIBHI BalIMX OYel, NPUKPUINTE nnedi
PYLUHMKOM, PO3YelWiTb BONOCCHA 3a A0MOMOroto
rpebiHus.

HarapyBaHHs

3pisyiiTe HEBENUKY KiflbKiCTb BOIOCCS 32 OAMH NPOXif,
- y pasi HeoBXiAHOCTI 3aBX AN MOXHA NMOBEPHYTUCS A0
BXe 00p06IeHOI AiNAHLj 419 0AATKOBOT CTPUXKM.
Harikpali pesynstati CTPUXKWM A0CAralnTbCs npu
po6OTi 3 CyXUM, a He BOSIOMMM BOJSIOCCSIM.

MoyaTok CTPpUXKU

Jna nepioro pasy Kpaiie 3anuLwmnTi NiCIs CTPUXKN
6inbl goBre Bonoccs. B Mipy OCBOEHHS MalLWHKK
Ona CTpuxkku, Bu 3moxeTe MoaenioBatn HeOoOXiaHi
3auicku.

Hacapkun-rpeGiHui

JloBX1Ha BOIOCCA B 3a/IEXHOCTI Bif,
BUKOPWCTOBYBaHOI HacaaKu:
Hacapka-rpe6iHeupb 1 - 4OBXUHA BOSIOCCS 3 MM
Hacapka-rpe6iHeup 2 - 4OBXWHA BOSIOCCS 6 MM
Hacapka-rpe6iHeupb 3 - 4OBXUHA BoSIOCCS 9 MM
Hacapka-rpe6iHeup 4 - ooBXWHa Bosioccs 12 mm

Ona yctaHOBKW Hacaaku-rpebiHus yCTaHOBITb
BEPXHIO YaCTUHY HacaaKu Ha N1e30 | HATUCHITb Ha Hei
[0 3akpinneHHs dikcatopa. Ons 3HATTS Hacagku-
rpebiHLA HAaTUCHITL Ha dikcaTop i 3HIMITb Hacaaky.

Jns OTPUMaHHS PiIBHOI CTPUXKW NMAaBHO
nepemilalite MallMHKy Mo BONOCCHO, He pobiTb
pi3knX NepeMillieHb, 3pi3aliTe 3a OOUH NPOoXia,
HEBENUKY KiflbKiCTb BONIOCCS, NPWY HEOOXIAHOCTI
NMOBEPHITLCA A0 06P06IEHOT AiNsSHLi BONoccs Ans
NOBTOPHOI CTPUXKK. Mpunbupaiite 3pisaHe Bonoccs
3 ne3 MawmHkK. PosuicyiiTe Bonoccs rpebiHuem anis
BUSIBNEHHSI HEPIBHUX NMAaCOM.

Kpok 1

YcTaHoBITE Hacaaky-rpebiHeub 1 (3 mMm) abo 2 (6
MM). TpumaiTe npunag Takum 4YvMHOM, Wwo6 nesa
MawnHkn 6ynu cnpamMoBaHi Haropy. ounHaiTe
CTPUXKY 3 NoYaTKy pocTy Bonoccs (man. 1). MNosinbHO
nepemiwianite MalUMHKY MO HanNpsiMKy Haropy i Bif,
ronosu. [MigCTpuXiTe TakMM YMHOM YycCe BOJIOCCSH
3HU3Y 3aHbOI YaCTUHW roNIoBM i 6ins ByX.

Kpok 2

Bifkto4iTh MaLLNHKY, YCTaHOBITb HACaaKy-rpebiHelb
Ansa 6inblw gosroro Bosnoces 3 (9 mm) abo 4 (12 mm) i
NPOAOBXYNTE CTPUITU BONOCCS Bamxye [0 BEPXIBKA
ronosu (man. 2).

Kpok 3 - CTpuxka B 06nacTi CKPOHb

Binkno4iTh MaLLMHKY, YCTAHOBITb Hacaaky-rpebiHelb
1 (3 mMm) abo 2 (6 MM) i nigCTpUXiTb BONOCCS Ha
ckpoHsix. MoTim ycTaHoBITb Hacaaky-rpebiHeup 3 (9
MM) a60 4 (12 MM) | NPOJOBXTE CTPUXKY Y HANPAMKY
L0 BEPXIBKM.

Kpok 4 - cTpuxka B o6nacTi TimeHi
BukopucTtoByloun Hacanky-rpebiHeup 3 (9 mm)
abo 4 (12 MMm), CTPUXITb BONOCCS MO HaMPsIMKY Bif,
BEPXiBKM [0 TiIMEHi, NPOTY HAaNPsIMKY POCTY BOJIOCCS
(man. 4). Bonoccst MOXHa CTPUITV NPOTU HanpsiMKy
pOCTy i MO HanpsiMKy pocCTy, ane MawnTe Ha yBasi,
IO BONOCCH, MOCTPUKEHE MPOTU HANPSIMKY Woro
pocTy, Gyde KOpOTLUEe BOJOCCS, MOCTPUXEHOro no
HanpsMKy pocTy.

BuikopucToByiite Hacaaku 1(3 Mm)i2 (6 Mm) ons ayxe
KOPOTKOI CTpWXKK. o6 3anvwmnti foBri Bosoccs,
BUKOPUCTOBYMTE Hacaaku 3 (9 mm) abo 4 (12 mm).
LLlo6 3anuwmnTy Ginbl [OBri BOMOCCH, 3aTuCKainTe
nacma BOJIOCCS MiX nanbuaMu i 3icTpuranTe ii.
MoxHa BukopucToByBaTu rpebiHelb, NigHiMainTe
rnacma BOJIOCCS i 3icTpuranTe iX MalnHKOK NoBepx
rpebiHug (man. 5, 6).

3aBXxau NoYnHanTe CTPUXKKY i3 3aAHbOI YaCTUHU
rofioBu.

Poasuicyiite Bosioccs rpebiHueM ANs BUSIBNIEHHSA
HepiBHMX NacoMm.

Kpok 5 - 3aknioyHa yactuHa

Y 3aKknoYHIA cTagji MoOAentoBaHHA 3adiCku, 3HIMITb
3 MalUWHKW Hacagky, PO3ropHiTb ii nesamu y6ik
BOJIOCCS | aKypaTHO NiAPIBHANTE BONOCCS HA CKPOHSIX
i Ha wwi. He HapgaBnoNTE CUNBHO HA MALUMHKY, NPU
KOHTaKTi BiAKPUTUX Ne3 3i LWKiPOK MOXHa oTpumaTu
TpaBMy abo nopiau (mMan. 7).

KoHyconopaiGHa cTpuxka

YcTaHoBITb Hacaaky-rpebiHeup 4 (12 MM) i NOYHITH
CTPUXKY 3 33A4HBLOI HYAaCTUHW rONIOBM Y HANPAMKY A0
BEPXIBKM.

MipcTpuxiTe BONOCCA NPOTUM HaNPAMKY iXHbOrO
POCTYy 3 nepepHbOi 4acTVMHM TOJIOBU Y HanpPsMKY
[o BepxiBkn i 3 6okiB (Man. 8). [nsa OTpUMMaHHS
CTPUXKN 3 MJIOCKOK BEPXIBKOIO BUKOPUCTOBYNTE
rpebiHelp, NigHIMaTe i 3icTpuraiTe nacma Bosoccs
no rpeb6iHLIo.

Pogsuicyiite Bonoccs rpebiHueM Ans BUSIBNIEHHSA
HepiBHMX NacoMm.

YucTtkai pornag,

3MalleHHs nes

Jle3a HeoO6XxiAHO 3MallyBaTw Liopa3 nepep i nicns

BUKOPUCTaHHA npunaay.

1. BwmkHiTE Npunag,.

2. HaHeciTb ofHy - ABi kpanni macna Ha 3you nes
i 3a4HI0 4aCTUHY BEPXHbLOrO nes3a, BKIOYiTb
npunag, i nepekoHanTecs B NIaBHOCTI X0y e3.

3. BuMKHITL npunag, BUTPITL 3aliBe Macno Cyxo
TKaHWHOIO.

YBara: BukopuctoBynte TIIbKW mactuno, wo
BXOAMWTb Y KOMMEKT npunagy.

HE BWKOPWCTOBYWTE ans 3MalleHHsI POCIMHHY
Onlito, XMP, CyMiLL Onii 3 PO3YNHHUKAMU. PO3YNHHWKM
niaaalTbCa BUNApoBYBaHHIO, MiCNS HOro rycra onis,
LLIO 3anMLIMNACs, MOXe CMOBIIbHUTY LWBUAKICTb PYXy
nesa.

YucTka MaLLUMHKU AN CTPUKKU

1. BUMKHITb MaLLMHKY i BiakntoumnTe ii Big, Mepexi.

2. Bupanute 3anvLKu 3pi3aHHOro BOJIOCCH 3 Nes,
BMKOPUCTOBYIOHM ANS LibOrO LLTKY, LLO BXOAUTb Y
KOMIIEKT.

3. [poTpiTe KOpNyc npunagy i akcecyapu BOMOro0
TKaHWHOIO, NICAS LLbOro BUTPITh IX HACYXO M'SIKOIO
TKaHWHOIO.

4. 3abopOoHSETLCA 3aHyploBaTy Npunag, y sogy abo
Oyab-AKy iHLIY piavHy.

5. 3abOpOoHSETLCS BMKOPUCTOBYBATU abpasuBHi

marepianu abo 3acobu, Lo YUCTATb.

3MacTiTh/3MaxTe nesa Macyiom.

MpunbepiTb MaLLUMHKY 419 CTPUXKK Ha 36epiraHHs

B cyxe 6e3neyHe micLe.

No

TexHi4Hi XxapakTepucTukun:

Hanpyra xuBneHHs 230B~50Ty
CnoxwBaHa NoTYXHiCTb 15 BT

Yac nocTinHoi po60oTu He GinbLu 20 XBUNUH

Bupo6Huk 3aniuae 3a cobolo npaBo 3MiHIOBaTU
XapakTepucTuku npunaais 6e3 nonepesHboro rnosi-
JIOMJIEHHS.

Tepmit cnyx6u npunany He MeHLU 3-X PokKiB

FapanTisa
JloknagHi yMmOBW rapaHTii MOXHa oTpumartu B gune-
pa, Wo npoaae AaHy anapatypy. MNpw npep’sBnexHi
Oyab-KOi NpeTeHsii NpoTsrom TepMmiHy Aii AaHoi
rapaHTii BapTo npean’sBuTK Yek abo KBUTaHLO Npo
MOKYMKY.

JaHuii Bupi6 Biagrnosigae BuMmoram

10 e/1eKTPOMAarHiTHOI CyMIiCHOCTI, LLjO
c € npex’sBnsoTLCS AupekTusolo 89/336/

EEC Paaw €sponu vi pO3ropsiaXeHHIM

73/23 EEC 1o H13bKOBOJIbTHYX ana-

parypax.

JanamoXHIK na aKcnslyaTaubli MallbIHKi AN
CTPbDKKi Banacoy

YBaxnisa npaybiTaniue iHCTPYKLbIIO nepag, Bblkapbl-
CTaHHEeM MalLbIHKi N5t CTPbIXKi Baacoy.

MalubiHKa ANns CTPbDKKI:

1. HixHsie naso

2. BepxHsie na3o

3. Pbluar nepamsLLysHHS Ns3a

4. BblkoyanbHik cinkaeaHHs (O, 1)

Mpbinagpi

. Hacagka - 3mm
Hacagka - 6mMm
Hacapka - 9 mm
Hacapka - 12mm
MpabsHey,
Mapbikmaxepckis HaxXHiILbI
3maszayHae macna
LyoTka

ONOG R ®N

BbipayHoyBaHHe nésay

Ha 3aBoa3e BbICTBOPUpI YCe MallbIHKi ANs1 CTPbIKKI
Banacoy ysaxisa npasepaHbl. J1E3bl BblpayHEeHbI
i 3MasaHbl cCrneubIibHbIM Macnam (yBaxoagdiup y
KamnnekT nacrayki). Kani nésbl 3abiManics Ans YbICT-
Ki aB0 3aMeHbl, TO iXx HeabxoaHa BblpayHsILb.
BoipayHaiue nésbl na naockacL i 3audrHile kpanex-
HblS LWPYOLI. HixHAe N30 nasiHHa BbICTYNaub ynepaa,
a[lHOCHa BepxHsira Ha 1-2 MM (1. MasnoHak).

Kani Bbl He 3goneni BblpayHsUp NE3bl, TO KanHiue
HekasbKi kanesb Macna Ha nésbl, yKnoyblLe MaLlbiH-
Ky Ha nayHbl yac (30-40 cek.), NOTbIM BbIKOYbILE
MalLLbIHKY | BbIMiLLe CeTkaBylo Bifiky 3 pa3eTki. Tpoxi
nacnabue wpybbl AN8 MauaBaHHA HiXHsra nssa i
BblpayHsiLe nésbl. Macns BeipayHOYBaHHS Né3ay He
3abyAa3bLecs 3ausarHyL KpanexHbis WpyObl HxXHSra
nasa.

3masayHae macna

Jna naaTpbiMaHHs MalbIHKi Ans CTPLIKKI Y A0GPLIM
CcTaHe, HeabxoAHa 3MasBalb JIE3bl Macna KoXHau
CTpbIXKi. He BblkapbicTOyBaiue aneii abo macna, y
ckrag, sikora yBaxoaasilb rasa abo iHWwbIs pacTsa-
panbHiki. PacTBapasnbHiki CxiflbHbl 4a BbINAP3HHS,
nacns sikora ryctoe macna, sikoe 3actanocs, Moxa
3anaBofiLb XyTKacLb pyxy Na3a.

3 yacam pacTBapasbHiki BbinapawLa, a Ba3kae macna
3acTaHeuua i 6yase 3anaBosibBaLb PyX 153a.

Jna 3mMa3BaHHSA né3ay BblkapblCTOYBaMLE TOMbKi
macna, gkoe yBaxoAgilb y KaMnaekT nacrayki.

Pbiyar nepamMsaLu4YdHHA na3a

Pblyar nepamsil49HHA 15132 3py4Ha pasMellyaHbl
nag Banikim nansbuam (kani Bel npaywa). MNMagyac
CTpbIXKi Bbl MOXaLe, Hauickaloybl Ha pblyar, nepa-
MsLYaLb N30, PErynioloybl TakiM YblHaM JayXbiHIO
3pasaHblx Banacoy 6e3 KapbiCTaHHS Hacagkami -
rpabsiHLami. Y BEpXHiM CTaHOBILLIYbI pblyara CTpbIXKa
aTpbiMaela Hakapauenwai. Y HixkHiM CTaHOBILYbI
pblyara AayxbiHa 3pas3aHbiX Banacoy ratkas X, sk
npbl BbIKapbICTaHHI Hacagki - rpabsHua 1 (3 Mwm).
3MeHail CTaHoBilYa pblyara nagyac CTpbbkky Bbl
Moxaue BblbipaLb HeabXOAHYI0 AayXbIHIO 3pa3aHblx
Banacoy.

3MeHa CTaHOBilWYa Ns3a NaBsiniyBae TIPMiH Siro
CNyX0bl.

Kani napyac cTpbixki 3papbinacs 3auickaHHe Bana-
coy namix nésami, Ans ix Bbl3BaNeHHA HeabxogHa
Hekasbki pa3oy nepaBecLi pblyar 3 BEpXHsra CTaHo-
BilIYa Y HiXHSE, raTa Aanamoxa Bbi3Basiub 3aLiCHY-
Tbifi BaJsiaCbl, HE 30biIMalO4bl N143a.

YKNIOYbIYLLbI MALLbIHKY AN CTPbIKKI, HEKanbki pasoy
nepaBsA3iue pbiyar ca CTaHoBiWYa "kapoTkas
CTpbIXKa" Yy CTaHoBilW4a "goyras CTpbbkka“, ratak
MOXHa 3HSILb 3 N€3ay 3p33aHbis BaNaChI.

Kani nagyac CTpbiXkKi, MallblHKa pBEe Banackbl, rata
3HaYblUp, LUTO NE3bI 3aTYNiNiCsA, 3aMsHiLe iX HOBbIMI.

BaxHble mepbl nepacusapori

Ka6 nas6erybl pbI3blki y3rapaHHs, SneKTpaLloky i

LIKOAb! 3aPOYI0 BbIKOHBAWLLE HACTYMHbIS PIKaMeH-

aaupli.

1. Tlepap ykNOY9HHEM MaLUbIHKI ONS CTPbIXKi
ynayHiuecs, wro paboyae HanpyxaHHe npbl-
6opa agnassgae HanpyxaHHio Y anekTpbliuHam
ceTubl.

2. He pasBansiiue Aseusm rynsub 3 npbibopam.
He nakipaviue ykniovaHbl npbibop nabnisy apg,
A35Uen.

3. BbikapbicToyBaiiLe NpbIGOP TOMbKI Na NpbI3HA-
Y3HHI0. He BbikapbICTOYBaiLe Hacaaki abo npbi-
nagpl, SKis He YBaxoA3aub Yy KaMnaekT nacrayki.

4. He kapbicTaiLecs npbibopamM nagvyac npbiHsL-
us BaHHbl abo aywy. He 3axoyBaiiue npeibop
Kans HanoyHeHan Bafoi BaHHbl a60 pakasiHbI.
He anyckaiiue npbi6op y Bagy abo iHwyio Bag-
Kacub.

5. He cnpabyiie BbiusrHyLb Npbibop, kani éH Tpa-
niy y Bagy, HeagknagHa AacTaHbLe CeTKaBylo
BifIKy 3 pa3eTki. He nakpaHaliuecs na sagpl.

6. He BblkapbiCTOYBaiLUe MallUbiHKY AJi CTPbIKKI,
Kani nawkoaxaHbl ceTkaBas Binka abo LUHyp.
3BsipHiLecs Y ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbl LIHTP
OS5 3aMeHbl ceTkasara LuHypa.

7. He pa3msiwuyaiiue ceTkasbl LUIHYP nabnidy rapa-
YbIX NABEPXHAY.

8. lepag YblCTKan MaLbIHKi BbIK/OYbILE SIE i BbIMi-
LLe CETKaBYIO BiNky 3 pa3eTki.

9. He HamoTBaiLe CEeTKaBbl LLUHYP Ha KOPMYC Npbl-
6opa.

10. He passansiiue, ka6 naboyHbiA NpagMeThbl
Tpannsni yHyTp Kopnyca npbi6opa.

11. MNepap BblkapbiCTaHHEM MpaBepue Mpasifb-
Hacub pa3MsALWY3HHA Né3ay, kani nésbl nepa-
KOLUaHbI, TO BbipayHanLe ix (. BeipayHoyBaHHE
nésay).

12. 3aycéppl BbikoYarue nNpbIGop nepag, TbiM sk
Aro NaknacL.

13. Hikoni He BbikapbicTOyBaliLe NpeIGop ca 3nama-
Hali abo nalukoXaHar Hacaakai - rpabsHLOoM,
ab60 nawkoaxaHblMi nésami.

IHCTpYKUbIi N2 Map3nsaBaHHi NPbIYOCKI

Mepan navatkam CTPbIKKI YKMOYbILE MallUbIHKY i
ynayHiuecs, WwTo sHa npauye 6e3 3609y, xon nésay
nnayHel, Npbl NilWKy Ha n€3ax 3masayHara macna,
Bblaasniue aro nNpbl Aanamo3e CyxoW TKaHiHbI.
Mapyac paboTbl Npbibopa nactasHHa cadbile 3a
CTaHaMm ceTkasara LUHypa, He fassansiviue, kab éH
nepakpy4saycsi, nepbisablyHa aaknoyanLe MaLlbiH-
Ky i BINpacToysariue ceTkasbl LUHYP.

Macaasiue Yanaeeka TakiM YblHaM, Kab fro ranasa
Obla npbiGi3Ha Ha Y3pOYHI BallbiX Ba4yail, Mpbi-
KpblLE nfeybl PYLLIHIKOM, pacyallbiLie Banacbl rpa-
B6AHLOM.

Hanamin

3pasaiilue HeBsinikylo Konbkaclb Basacoy 3a aasiH
npaxoa, - y BbiNaaky HeabxoaHacuj 3aycénbl MOXHa
BAPHYyULUA aa yxo abpaboTanara yuyactka ons gaja-
TKOBaW CTPbIXKI.

Harinenwsbl BbIHIK gacsraeuua npbl CTPbKLbB! CyXiX, a
HE BiNbroTHbIX BaNacoy.

MayvaTak cTpbDKKi

CnayaTtky npbl nepLuai CTpbiXUbl fenw nakiHyLb
[ayxaywels Banacbl. Kani Bbl HaBy4blLecsi Kapbl-
CcTauLua MallbiHKam Ans CTpbixKi, Bbl 3Moxaue maaa-
nipaBaub HeabxoAHbIA NPbIYOCKI.

Hacapki - rpaGsHubl

JayxblHa Banacoy y 3anexHacui ag Hacagki, skon
Bbl kapbicTaeuecs:

Hacapka - rpabsiHel, 1 - gayxbiHa Banacoy 3mm
Hacapka - rpabsiHey, 2 - nayxbiHs Banacoy 6Mm
Hacagka - rpabsiHey, 3 - gayxbiHs Banacoy 9 Mm
Hacapka - rpabsiHel, 4 - payxbiHs Banacoy 12mm

Kab6 ycTaHaBiup Hacagky - rpabsHel, ycTaHasiue
BEPXHIOIO 4aCTKy Hacagki Ha Ns30 i HauiCHiLe Ha se
Aa ncTpbluki pikcartapa. Kab 3Hsup Hacaaky - rpabs-
Hel, HalicHiLe Ha dikcaTtap i 3abIMiLe Hacaaky.

Kab cTpbibkka aTpbiManacs poyHai, nnayHa nepa-
MsiLLYaKiLie MallbiHKY na Banacam, He pabiue paskix
nepamsLLY3HHAY, 3pasainue 3a afasiH npaxon, HeBsani-
KYI0 KOnbKacLib Banacoy, kani rata HeabxoaHa, BpHi-
uecs noa yxo abpaboTtaHara yyactka Ans naytopHam
CTPBIXKi.

3abiMaiiue 3pasaHbis Banachl 3 1€3ay MallbIHKi.
Pacuacsaviue Banacbl rpabsHUOM AN BbISYIEHHS
HAPOYHbIX nacmay.

Kpok nepuubi

YcTaHaBiue Hacagky - rpabsiHey, 1 (3 mm) abo 2 (6
MM). Tpamaiiue npblibop TakiM YblHam, kab nésbl
MaLLbIHKi Bbini ckipaBaHbl yBepx. MNadybiHaLe CTpbIX-
Ky ag nayatky pocrta Banacoy (man. 1). NaBonbHa
nepamsiluyalnile MallbliHKy Y Hanpamky yBepx i ag,
ranasbl. MagcTpeikbile TakiM 4YblHAM yce Banachbl
YHi3e 3aaHsI YacTki ranasbl i Kans BYLUSWA.

Kpok ppyri

AnknioybiLie MaLUbIHKY, yCTaHaBiLe Hacaaky - rpabs-
Hew, Ansa payxaiwbix Banacoy 3 (9mMm) abo 4 (12 mm)
i Npausrearnue CTpbIrybl Banack! 6nixain Aa MakyLuKi
ranasbl (Man. 2).

Kpok 3 - CTpbhKKa BakoJ1 CKPOHeW

Apknioyblle MallbIHKY, YCTaHaBiLe Hacafaky - rpa-
6aHeL, 1 (3 mm) abo 2 (6 mm) i naacTpeiriLe Banachl
Ha cKpoHsix. MMoTbIM ycTaHaBiLe Hacaaky - rpabsiHel,
3 (9 Mm) abo 4 (12 mMm) i npausreaniue CTPbIXKY Y
KIPYHKY MaKyLLKi.

Kpok 4- cTpbKKa Banacoy Ha LieMeHi
BbikapbICTOYBatO4bl HAcaaKy - rpabsHel, 3 (9 Mm) abo
4 (12 MM), CTpbIXbILLEe Banackl ¥ KipyHKy af, MakyLuki
[la LeMeHi, cynpaup pocTy Banacoy (man. 4). Banachbl
MOXHa CTPbIrybl Cynpalb POCTY i ¥ KipyHKY pocCTy,
ane manue Ha yBase, LUTO Banacbl, NagCTpbiKaHbIsA
cynpaup ix pocTy, 6yayLb kapauel 3a Banachl, naj-
CTpbIXaHbIS Y KipyHKY pOCTY.

BolkapbicToyBaiiue Hacagki 1 (3 mm) i 2 (6 mMm)
ONs BeNbMi kapoTkan cTpbikki. Kab nakiHyub aoyria
Basachl, BbikapbiCTOyBavLe Hacaaki 3 (9 mm) abo 4
(12 mm). Kab nakiHyub 606 AoYria Banacsl, 3aLic-
HiLle nacMbl Banacoy namix nanbuami i cacTpbiXbiLe
ix. MoxHa BblkapbICTOyBaUb rpabsHew, Npbly3abl-
Maiiue nacMbl Banacoy i cactpbiraiile ix MallbliHKawm
na Bepce rpabsHua (man. 5, 6).

3aycénbl NayblHanLLe CTPbIKKY 3 3a4HAN YacTki rana-
Bbl.

PacyocBaiiue Banacbl rpabsHUOM ASiS BbISYNEHHS
HSAPOYHbIX Nacmay.

Kpok 5- sakniouHas yactka

Ha 3aknioyHan ctagpli MOA3NSIBAHHSA NPbLIMOCKI 34bl-
Mile 3 MallblHKi Hacaaky, NaBsipHiue sie nésami y
60K Banacoy i akypatHa nagpayHsiiue Banacbl Ha
CKPOHSIX i Ha Whbli. He Haujckalile MoLHa Ha MallbIH-
Ky, Npbl KAHTaKLe aaKpbiTbiX NE3ay ca cKypan MoXHa
aTpbiMaupb Tpaymy abo napasauua (man. 7).

KoHycanapoGHasi CTpbDKKa

YcTaHaBiue Hacagky - rpabsHel 4 (12 mm) i nayHiue
CTPbIXKY 3 3a[1HSI H4aCTKi ranasbl Y KipyHKY MaKkyLLKi.
MapgcTpbiriue Banacsl cynpaup ix POCTy 3 NepagHain
YacTki ranaebl Y KipyHKY Makywwki i na 6akax (man.
8). Kab atpbiManacs cTpbikka 3 niockai MakyLlKa,
Kapbicta  luecs rpabsaHUOM, Npbly3abiManue
nacmbl Banacoy i cactpbiranue ix malwlbiHKam na
Bepce rpabsHua.

PacyocBaiiue Banacbl rpabsHUOM OSS BbISYNEHHS
HAPOYHbIX Nacmay.

YbicTKa i parnap

3masBaHHe nésay

J1€3bl HeabxoHa 3Ma3BaLLb KOXHbI pa3 nepag,i nacns

KapbICTaHHS NpbIGopam.

1. Bbikniouybiue nNpbIGop.

2. HaHsciue agHy - o3Be kani macna Ha 3ybbl nésay
i 3a4HI00 YaCTKY BEPXHSra N1913a, YKoubILE Npbl-
6op i ynayHiuecs y nnayHacLi xony néaay.

3. Bbikntoybile npbiGop, BbITPbILE Jillki Macna
CyXOW TKaHiHaw.

Yeara: BbikapbicToyBanue TOJIbKI macna,

sIKoe yBaxoaziupb y kamnnekT npsibopa. HE
BblKAPBICTOYBAWLIE ansi 3Ma3BaHHs anei, TAyLWN,
cyMecb Macrna 3 pactBapasbHikami. PactBapanbHiki
CXiflbHbI A BbINAP3HHS, Nacns sikora ryctoe macna,
SIKOe 3acTanocs, MoXa 3anasosiLb XyTKacLb Pyxy
nssa.

YbicTKa MaLUbIHKI AN CTPBIKKI

1. BbIkNOYbILE MALUbIHKY | aaKoybILe sie af, CeTKi.

2. Bblpaniue acrtaTtki cacTpbikaHbliX Banacoy 3
nésay, BblKapbICTOYBAlOYbl AN ratara LIYOTKY,
sikast YBax0oA3iLlb Y KaMMIEeKT.

3. TMMpartpbiLe kopnyc npbibopa i akcecyapbl Binb-
roTHaWw TKaHiHal, nacns ratara BbITPbILE iX HACY-
Xa MsKKal TKaHiHai.

4. 3abapaHsieuua anyckaub npbibop y Bagy abo
Mo6yto iHLWYI0 BaaKacLb.

5. 3abapaHseuua BbikapbiCTOyBaLb abpasiyHbis

MaTapbisbl 260 CPoAaKi AN YbICTKI.

3maxue nésbl Macnam.

3axoysaiLe MaLlbIHKY Ansi CTPbIXKi ¥ CyxiM 6sic-

NeYyHbIM MecCLubl.

No

TaXHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs 230B ~ 50Ty,
CnaxblBanbHas MaryTHacLpb 15 BT

Yac nacrtasiHHal paboTbl He 6onein  3a 20 xBiniH

BbiTBOpPLA nakigae 3a caboli npasa 3MsHsILb Xxapak-
TapbICTLIKi pbIbopay 6e3 nanspagHsira naBenam-
JIEHHSI.

TapmiH cnyx6bi Npbi6opa He MeHL 3a 3 ragb!

FapaHTbig

Mappabsi3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbiiiHara abeny-
royBaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro geinepa, y
siKkora 6bina HabblTa TaxHika. Mpbl 3BapoLLe 3a rapaH-
TbIiHbIM @BcnyroyBaHHeM abaBs3koBa nNaBiHHA OblLb
npap’syneHa kynyas anb60 KeitaHubls ab annaue.

JanseHsi Bbipab annassaae natpaba-
BaHHIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblPaK-

c E TbiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab npbITPLIMAIBAHHI HANPYyXaH-
Hs1(73/23 EC)
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